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Proti prenosu na
Privilegirano agrarno banko

Neprilike s kme&kimi dolgovi zaradj nejasnosti predpisov

NajnovejSa Stevilka »ZadruZnega vestnikae,
glasila Zveze slovenskih zadrug v Ljubljani,
prinasa zanimiv élanek, ki osvetljuje stalisle
nadega zadruznistva k vpraSanju resitve kmed-
kih dolgov. Iz &lanka posnemamo:

»Podrobneje preudevanje je pokazalo, da
grozi preteZzni veéini hranilnic in posojilnic
nepopravijiva Skoda, ker izgube rezervne
sklade In dobe za kmedke dolgove triodstotne
obveznice in bone, odplaéljive v 14 do 20 letih.
To pemeni toliko kakor likvidacijo podeZelskih
hranilnic in posojilnic. Od okroglih 500 hranil-
nic - in posojilnic je tako prizadetih okrog 450
(podezelskih), ki imajo nekaj sto milijonov
hranilnih vlog, sto tiso¢ vlagateljev in deset-
tisoée &lanov.

Ne samo. likvidacija, temveé tudi primanj-

" kljaj grozi Stevilnim zadrugam, ker ne bodo

smele uporabiti rezerv za kritje izgub, ki so
jih utrpele pri nekmeckih dolZnikih. Zaradi
tega bodo zadruge tisti trenutek pasivne, ko
bodo morale uporabiti rezerve za odpis kmeé-
kih dolgov. Pasivnost -bi morali placati élani
v obliki é¢lanskega jamstva. Ker so ¢&lani v
prvi vrsti dolzniki kmetje, bi torej le-ti morali
*v drugi obliki vrniti to, kar dobe v obliki od-
pisov. Tako smoter uredbe, pomagati kmetom,
ne bi bil doseZen, bile pa bi unicene zadruge,
kar gotovo ni namen uredbe.

Ne glede na usodo prizadetih hranilnic in
posojilnic tudi vlagatelji dvomijo, da pred-
stavljajo drZavne obveznice in obljubljeni boni
Privilegirane agrarne banke enakovredno kritje
viog, saj tecaji ostalih vrednostnih papirjev
dovolj jasno dokazujejo, da vrednostnih pa-
pirjev ni moZno vnovéevati po nominalni ceni.
Isto velja za obro¢no izplacevanje vlog skozi
14 in veé let pri najveé dvoodstotnem obre-
stovanju. Zaradi tega se utegnejo vlagatelji
dobro premisliti, Se kdaj vloZiti kak denar v
tako hranilnico in posojilnico,

NajznaédilnejSe pa je, da tudi dolZnike mi-
neva zadovoljstvo nad zaddito. Unifene bodo
njihove hranilnice in posojilnice, grozi jim
platevanje ¢lanskega jamstva za izgube pri ne-
kmedckih dolZnikih, v zameno pa bodo dobili
novega upnika v osebl tuje jim banke, od ka-
tere ne pri¢akujejo niti prizanesljivega po-
stopanja pri izterjavanju, niti cenenega in
prakti¢nega posiovanja, kakrénega so imeli v
svojih posojilnicah in hranilnicah.

Glede na mnoga vprasanja in oditke, zakaj
osrednje organizacije denarnih zavodov niso
mogle dosedi ugodnejSe reditve tega vpraéanja
je treba pojasniti, da smo storili vse, kar je
bilo mogoée. Opetovano smo ustno in pismeno
z vso prepritevalnostjo dokazovali, kako 8kod-
ljive posledice bodo pri taki reditvi nastale za
hranilnice in posojilnice in njihove vlagatelije.

Izkuinje 8 prejsnjimi uredbami in seveda
tudi naStete senéne strani dajejo ljudem po-
gum, da &edalje bolj odloéno zahtevajo, da se
dolgovi ne prenesejo na Privilegirano agrarno
banko in da se z uporabo rezervnih skladov
in deleZev ne unidijo nade hranilnice, te ¥ebe-
lice 1judske Stednje in cenenih posojil in hrbte-
nice narodovega gospodarstva. Glasov s to

zahtevo je toliko, da ni moino presoditi, kdo
prevladuje, ali vlagatelji ali dolZniki in zadruz-
niki., Nadin, kako se izraZa odpor, j- tak, da
s8i ga ne upamo zapisati.

Razumljivo je, ¢e je po vsem tem d{isto
izostal dotok denarja v hranilnice in posojil-
nice in e so prej Ze nekoliko pomirjeni vla-
gatelji na novo navalili na njihove blagajne,
kar samo zaostruje nervoznost. Zaradi tega
morajo befati pod zakonito zasdito Se tisti
denarni zavodi, ki 80 doslej nekako plavali v
upanju, da se bodo brez hujsih posledic resili
skozi krizo.

Nemalo nejevolje povzroéajo naposled tudi
uredba in pravilniki s svojo nejasnostjo, tako
da kljub dospevanju prvega roka ni bilo
mozno ljudi izérpno pouditi. Poleg tega pa
zahteva vse to toliko dela in izprememb, da
bodo na eni strani porufene vse bilance zad-
njih let, na drugi strani pa vedina enostavno
ne bo mogla izvriiti obradunov in prenosov
kmec¢kih dolgoy na Privilegirano agrarno banko
8 sredstvi, ki jih imajo na razpolago. Samo
za tiskovine in postnino bo treba &ez 300.000

Din gotovine, za delo pa ducat novih delovnih
modi.«

Opozorill smo #%e na Stevilne nejasnostl
Zlasti klite po razjasnitvi vprasanje, kaj bg
8 kmeti, ki imajo manj kakor 50 ha orne
zemlje in preko 500.000 Din dolga, Ti kmetd
bi izgubili vso zaiito, kar gotovo ni namen
zakonodajalca, ki je priznal delno za&éito celo
veleposestnikom za dolgove, ki pridejo na po«
vréino 50 ha orne zemlje. Nejasno je tudl
vprasanje, kaj so vaski trgovci in obrtniki
in kako je treba znafaj vaskega trgoveca in
obrtnika presojati. Pojasnjeno tudi ni vpras
Sanje pravdnih in izvrsilnih stroskov, ki s0
nastali po 20. aprilu 1. 1932, ker doloéa tudi
pravilnik, da se priraéunajo v nezmanjsani
vifini le pravdni in izvrdilni stroski, ki so
nastali do 20. aprila 1. 1932, med tem ko o
strogkih, ki so pozneje nastali, sploh ne
govori.

Zelo verjetno tudi ni, da bo mogode izvestd
do 31. januarja prihodnjega leta prenos ter-
jatev na Privilegirano agrarno banko zaradl
okolnosti, da je ureditev vprasanja, kdo je po
novi uredbi kmet, zelo zamudno, Velike tezkoce
so glede vprasanja, ali je dopustno, da se
kmet sam pogodi z denarnim zavodom, zlasti
ker je treba upoStevati Zelje tistega, komus
je zas¢ita namenjena, torej dolZnika samega,
Tezavno in zamudno je delo v zvezi z dolotbg
pravilnika, da morajo denarni zavodi v 20 dneh
pozvau dolznike, da pladajo prvi obrok. Ta
rok je Ze potekel 20. novembra, a tej zahtevi
denarni zavodi Se niso mogli ustredi.

Obrekovanje je

greh

tudi v politi¢ni borbi

Pred dnevi so w Lilleu na Francoskem Zz
velikimi éastmi pokopali francoskega notra-
njega ministra Rogera Salengroja. Izvrdil je
bil samomor v dulevni potrtosti zaradi mno-
Zice obrekovanj, ki so jih nakopi¢ili proti
njemu njegovi politiéni in osebni sovrazniki.
Zalostni dogodek je napravil na vso fran-
cosko javnost globok vtisk, ker je bil Sa-
lengro znan kot izredno poSten moZ in sov-
raznik spletkarstva in zahrbinosti. Pripadal
Jje radikalno-socialistiéni stranki. Salengroja
je cenil tudi kardinal Lienard v Lilleu, dasi
Jje hil njegov politiéni nasprotnik, Ministrova
smrt je kardinala silno pretresla, zlasii ko
je izvedel za prave vazroke samomora. Izve-
dei je namreé, da so brezvestno obrekovalno

sko - katoliSkega prepri¢anja. Glede na ta
dejstva je kardinal Lienard podal to-le zna=
¢ilno izjavo:

»Pred odprtim grobom smatram za svojo
dolznost, da porovno poudarim, da politika
ne upraviéuje vseh dejanj. Obrekovanja in Ze
samo opravljanje so greh, ki ga obsoja Bog,
Nihée nima pravice posluZevati se vseh sreds
stev, samo da pride do svojega smotra, Cas
sopisje, ki tako pife, ni katolisko! Mi
¢asopisje odklanjamo v imenu onega, ki
je ukazal, da moramo ljubiti tudi svoje so9
vraZnike!«

Potrebno bi bilo, da bi tudi pri nas
slifali take besede iz ust boZjih nam

gonjo proti pokojniku vodili ljudje, ki se | kov na zemlji, saj imamo é&asopise, ki so zelg
sicer ponosno trkajo na prsa, da so krian- | potrebni takih naukov. f

-

—_—

Vprasanje Feniksa

Minister za trgovino in Industrijo dr. Mi-
lan Vrbanié je dal zastopnikom tiska glede
na to, da je te dni potekla veljavnost ured-
be o zavarovalni druZbi Feniksu, izjawo, iz
katere povzemamo: y

Vpradanje jugoslovenske direkcije zavaro-
valne druzbe Feniksa na Dunaju je bilo v
zadnjem &asu v ministrstvu za trgovino in

se bo uredilc

industrijo vsestransko preuceno, da bi se nas
#la resitev, po kateri bi se v &im veéji merti
zavarovale koristi zavarovancev, ki so zaras
di teZzav te druzbe Ze od aprila v negotovos
sti. Vpradanie je zapleteno iz dveh mzlogom.

V prvi vrsti so premijske rezerve jugoslo
venske direkcije Fenlksa zadostne za popole
no kritje vse obveznosti druZbe, v drugi vie
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pa je velik del reserv nalolen v tako zva-
Losingerjevih menicah, ki so bile v tre-
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sestavijena, iz teh razlogov mi i..gla biti
in uveljavijena e zdaj (29. novem-
je potekel rok dosedanje uredbe.
la dosedanja uredba podaljSana Se
6 dui, to je do 15, t. m. Dotlej bodo vsa
koné¢ana, tako da se bo konéno uredilo
to vpraSanje, ki je velikega pomena ne samo
g =talif®a koristi tisofev nasth zavarovancev,
temved tudi s staliS®a nadega narodnega go-

in zavoljo nujne potrebe, da se
varuje mise] zavarovanja,
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Ode desetih otrok se je obesil. V Kopiv-
niku pri‘-Framu se je obesi! 52letni posest-
nik Franc Fresar, ofe desetih otrok, od ka-
terth je osem nepreskrbljenih, Vzrok samo-
mora ni znan. :

Volitve v obrtni odsek
Zbornice za TOI

Ljubljana, 29. novembra.

V nedeljo so se wrdile za obrtni odsek
Pbornice za trgovino, obrt in industrijo v
Ljubljani volitve v sedmih volilnih okrozjih,
kjer sta bili vioZeni in potrjeni po dve listi,
med tem ko 8o bile v vseh ostalih 12 volilnih
okroZij le sporazumne liste in so volitve od-

e. Pri teh wolitvah so v Zestih volilnih
okroZjih zmagale sporazumne liste, le v enem
volilnem okroZju, in sicer v BreZicah, je zma-
gala lista Piémanovih pristadev. Izidi so bii
naslednji:

I volilno okroZje (Ljubljana-mesto): vo-
Minih upravidencey 1597, oddanih glasov 811
(62 odstotkoy), Sporazumna lista s kandi-
datoma Ivanom Ogrinom in Miroslavom Ur-
basom je dobila 538 glasov, lista Josipa Kre-
garja pa 254 glasov, a 19 glasov je bilo
neveljavnih,

IL. volilno okroije (Radovijiea — 8kofja
Eokn): volilnih upravidencev 1.253, oddanih
glasov 631 (51 odstotkov)., Sporazumna li-
sta Andreja Cufarja je dobila 392 glasov,
lista Franca Jemca 211 glasov, a 28 glasov
je bilo neveljavnih.

Ia
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Velika ljubezen

ROMAN I1Z PRETEKuIH DNI

»Povedal sem to, kar vem,« je odgovoril
Hugo, ki nalasé ni hotel razumeti smisla nje-
mnil besed. »Resnico moram izpovedati, ée-
prav je moj brat. Zaradi tega mi ne morcte
prav ni¢esar oé¢itati, Elvira Sicer dobro ra-
sumem, da vas to boli, toda tega ne morem
razumecti, da ga zagovarjate e zdaj. ko vas
Je vendar tako nesrammo ogoljufal «

Elvira je prebledela, ko se je spomnila
wsch boleéin, ki jih je zaradi tega prestala.
Pritisnila si je roko na razburjeno srce in se
saman trudila, da bi premagala sréni nemir

»Poslusaj gale jo je opominjaia mati in je
fvalezno pogledala Hugona, kakor bi bila
hotela redi: \Le naprej! »Grof Hugo ima
rmv. S ¢lovekom, ki ti je naredil tolike bo-
edin, ne smes imeti usmiljenja Ne bodi ta-
ko zaslepliena, otrok moj. Séanka ne mores
ved ljubitile

»Ne ne! Mene ne boste nikoli prepricali
0 njegovi krivdil« je vzkliknila Elvira. »Jaz
sem 3¢ zmerom Stankova nevesta in to ho-
C¢em ostati Niemu bom verjela in zanj se
bom borila. dokler bom dihala.«

»Kakina norost.e je tarnala ogeriena ba-
ronica »Ali imad tako malo Casti? Ali te ne
bole rane. ki ti jih je bil zadal?

Na to ni Elvira nitesar odgoverila, ampak
je samo pogledala mater.

V. volilno okrozje (Kamnik—Litija): vo-
lilnih upravifencev 1.265, oddanih glasov 431
(34 odstotkov). Sporazumna lista Bostjana
Belcijana je dobila 377 glasov, lista Ivana
Praznika 46, a 8.glasov je bilo neveljavnih

V1. volilno okrozje (Legateo—Koéevje):
volilnih upravidencev 1.130, oddanih glasov
702 (62 odstotkov), Sporazumma lista Josi-
pa Rebeka je dobila 437 glasov, lista Karla
Vilarja 243, a 22 glasoy je bilo neveljavnih,

VII. volilno okroZje (Novoe mesto—Orno-
melj): volilnih upraviéencev 964, oddanih
glasov 473 (49 odstotkov). Sporazumna li-
sta Alojzija Midorferja je dobila 203 glasov,
lista Alojza Grilea 158, a 22 glasov je bilo
neveljavnih.

VIIL volilno okroije (BreZice): volilnih
upraviéencev 442, oddanih glasov 243 (35
odstotkov). Sporazumna lista Andreja Kra-
lja 68, lista Henrika Klabularjn 167, a 8
glasov je bilo neveljavmih. .

XIX. volimo okroije (Delnja Lendava):

volilnth upravidencev 416, oddanih glasov
317 (76 odstotkov), Sporazumna lista Ste-
fana Litropa 157, lista Stefana Fritza 141,
a 19 glasov je bilo neveljavnih,
»Zelo plemeniti in dobrosréni ste, Elvira,«
je zadel govoriti Hugo, »da tako dobro sodite
o Stankn. On tega gotovo ne zasluzi. Vi mi-
slite, da ga sovrazim, a to ni res. Res je, da je
bil zmerom bolj prilfubljen, kakor jaz ker
je bil oéetov sréek, a jaz ga gotovo nisem
sovraZil — — «

»O saj ste dokazali, kako ljubite svojega
brata,« ga je zasmehovala Elvira,

»Hotel sem samo redi,« je Hugo nadaljeval,
sda bratovska ljubezen in plemenitost nima-
ta s tem ni¢ opraviti. Morilee ne more biti
moj brat! Ce bo obsojen — —«

sTako daled ne sme priti in tudi ne bo pri-
8lo,« ga je z odloénim glasom prekinila El-
vira,

»>Tudi jaz Zelim, da ne bi prislo tako da-
led,« je poudaril Hugo. »Znore] bi, e pomi-
slim na to. PodleZ naj bi si bil pognal kroglo
v glavo! Ko b imel le 8e malo ¢asti, bi bil
to storil, da uide sramoti. Onedastil je nase
staro, plemenito ime! Navadnega zlodinca
imamo v svoji rodbini. Vidite, baronica Elvi-
ra, to me jezi in zaradi tega ga sovraZim!«

Elvirm mu je pogledala posmehljivo v
obraz. Baronica mu je prikimala in mu ta-
ko dala poguma, da je nadaljeval.

»Stanko je zdaj za nas toliko kakor mrtev,
O tem ni vredno ved govoriti, Preboleli ste
to, Elvira, in Se sredni boste. Vzemite mene,
Elvira! Ali hodete postati moja #ena?«

Hotel ji je podati roko, a Elvira se je od-
maknila in odlono rekla:

sNe! — Nikolil«

Ti besedi sta bili tako trdi, da je Hugonu
upadel pogum. Toda spomnil se je, kako je
nekod dolgo medetal za nekega konja, pa ga
je naposled le dobil,

Politi¢ni precied |

Te dni je obiskal rumunski zunanji mini-
stel_'A_ntharhminoerugmrjds

sta Antenesen In Beck ugotevila popelno

skladnost stalisé njunih viad ter krazila

prepricanje o potrebi ohranitve najtesne
Sih stikov v sedanjem poloiaju.

obeh narodov. Razen tega sta se sporazumela
o bliZnjem obisku rumunskega prosvetnega
ministra, nalelnika glavnega generalnega 3ta-
ba rumunske vojske in guvernerja Rumunske
narodne banke v Varsavi.
Po zadnjih vesteh s Spanskih bojisd je soditi,
da prede naciomalistiénim Setam generala
Franea precej trda

Njegovo marofko vojadtvo je izmuleno in s
teZavo prenafa mraz. Razdirile so se Ze vesti,
da 80 se na ved krajih Marodani uprli Na«
sprotno pa so zdaj viadne ¢ete dobro oboro-
Zene in so zabeleZile pa madridskem bojiféu
nekaj uspehov. Srdite borbe za Madrid se na-
daljujejo, ne da bi se sicer poloZaj znatneje
izpremenil.

Tajnidtvo Drustva narodov je obvestilo &lane

o pritoibi madridske viade zaradi prizma-
nja Francove viade po Neméiji in Haliji

Spanija smatra, da predstavija to oditen napad
na ustavno in zakonito fpansko vlado, in zahte-
va, naj razglasi Drustvo narodov proti Nem-

sPremislite se,« je dejal prosefe. »3Vse bo-
ste imeli, kar si poZelite. Nakit in obleko in
vse! Grad bom dal na novo preurediti &isto
po vadem okusu. Zenitovanjsko potovanje na-
rediva v Italijo ali kamor si samj izberete.
Pozimi bova Zivela v Parizu. Postanite moji,
Elvira!c

Elvira je ponosno prekriZala roke na pr«
sih in odgovorila:

3Zapeljivo je, kar mi ponujate, gospod Hue
go. Za bogastvo in uZivanje Zivijenja nisem
neobéutljiva, Rada imam bleslece demante
in dragocena obladila. Toda poleg vsega tega
bi dobila tudi vas, gospod grof, in zato naj~
lepSa hvala!«

»Res ste zelo prijazni,¢« je jeano zagodrnjal
Hugo. »Vendar pa vas prosim, da vse dobro
premislite. Dobro veste, da vas ljubhim. No-
ben moZ vas ne ho naredil tako sreine, ka-
kor bi vas jaz. Ali holete Gakati drugega?
Verujte mi, da ne bo nikogar! Najved mo-
Skih se poroéi zaradi denarja, vi pa tega ni-
mate! Meni ni za to — — —<¢

»Gospod grof,« je ogorleno vzkliknila El-
vira in ustnice 80 se ji tresle od jeze. 2Zalite |
mel«

»Res ne vem, kaj naj 3e povem!'c je zago-
drnjal Hugo. »Premislili se boste Ze, saj 88
ne mudi tako. Svoj odgovor mi lahko pozne-*
je sporoditef«

»Moj odgovor ste Ze slifali, Pod temi pogo-
jf seveda ne moreva ostati ved pri vas v go-
stih. Jutri potujeva, mati,« je dejala Elvira
in se obmila proti materi.

Baronico so te besede hudo zadele, Spozng-
la je, da so unifene vse niene nade, uvidels
je, da bo morala Ziveti odslej v revidini m

pomanjkanju.
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¢iji in Italiji sankcije. Tajnidtvo Drustva na-
rodov predlaga, naj bi se svet Drustva narodov
sestal 7. ali 14. t. m. Spri¢o te madridske za-
hteve se bo mednarodna napetost gotovo spet
poostrila.

Iz zamimive razprave na vsesovjetskem
kongresu v Moskvi, katere se udelezujejo
zastopniki iz vseh sovjetskih republik. za-
sluZijo pozornost posebno nckatere zuna-
pjepolititne 1zjave Tako je

predsednik sveta ukrajinskih komisarjev

Ljubéenko zelo ostro napadel Neméijo

in neméka porodila o lakoti v tej najrodovit
nejsi ruski pokrajini Govornik je nadalje
priporocal najostrejse kazni proti  trocki
stom, &¢ed da so Hitlerjevi priganjaé Nagla
Sal je tudi, da Nemci ne bodo nikdar pre-
stopili ukrajinskega praga

Ostro je nastopil proti trockistom tudi
Goloded, predsednik sveta komisarjev v be-
loruski sovijetski republiki ki je trdil. da
skusajo »ti ljudje v sluzbi tuje driavees
zaneti seperatisticno gibanje med Belorusi.
da pa ie njihov napor zaman

Ni¢ manj ostrih izjav niso podajali sov-

jetski zastopniki z Daljnjega vzhoda proti

jJaponskim nakanam.

Ko se je v soboto pojavil nu Kongresu Sta.
lin, je neki mlad stotnik izjavil z vso odloé¢
nostjo: »Branili bomo Stalinovo ustavs s ti-
so¢i tankov, letal in krizark Storili bomo
tako, kakor je dejal na& prvi marsal Voro-
gilov. Ne samo da bomo sovrazniku onemo
godili, da prodre k nam, temved ga bomo
porazili na njegovem lastnem ozemljue
Komisar za zunanje zadeve Maksim Lit-
vinov je imel na kongresu velik zunanje-
politi¢ni govor, v katerem se ie dotaknil tu-
di dogodkov v Spaniji
Roudaril je, da pomeni Spanska driavljan-
ska vojna prvi poizkus faSistiéne interna-
cionale, da vsili svojo diktaturo evropskim
narodom.

Ce bi tadistom ta poizkus uspel. paé nihde
ne bo mogel jaméiti, da svoje volie ne bo
hotel vsiliti tudi ostalim evropskim naro-
dom. Sedanje razvaline v Madridu in trupla
desettisotev ljudi so delo fasisti¢nih letal in
niithovih izvezbanih pilotov. Litvinov je
ostro napade!l tudi britansko vlado zaradi

Shkeivnost Radiona :

Samo Radion vsebuje dobro
Schichtovo milo in je zato tako
blag in izdaten.

\ ¥ o)

Schichtov RAD I o

VSEBUJE SCHICHTOVO MILO

S solzami v oteh se je obrnila k héeri, to-
da ta je oddla iz sobe. Razburjena baronica
je hotela za njo, a Hugo jo je zadrzal in jo
vso potrto potisail v naslanjai.

Nekaj trenutkov je Hugo sta] molle pred
baronico. Njegovo upanje fe ni bilo uniieno.

Potuhnjeno se je nasmehnil in obraz mu )¢
bil hladen in odloden.

sMoj Bog! Moj Bog!c je tarnala baronica
in jokala. »Vedela sem, da bo tako trdovrat-
na. Tako brezmejno zaslepljena, da tepta sre-
¢o0 z nogami!e

sPomirite se, gospa baromical!« jo je tola-
#il Hugo. »Saj bo Se privolila.«

»Ne verujem!«

»Porabiti morate ves svoj vpliv kot mati!
Odpotovati seveda ne smeta. Temu se morate
upreti.«

»Sveta Marija, kaj naj pa naredim? Saj sem
Ze vse storila: prosila sem jo, rotila — a za-
man. Siliti je pa vendar ne morem — — —«

»Lahko, gospa baronica, samo prav morate
zaceti,« je prigovarjal Hugo,

»Kako pa?« ga je vprasala baronica in ga
zatudeno pogledala.

»No, Elviri morate razodeti neko skrivnost
iz vase pretekiosti, gospa baronica,« je dejal
Hugo z grdim smehljajem. »Nadalje ji je tre-
ba samo povedati, da mi je ta skrivnost zna-
na. Prepritan sem, da se bo baronica Elvi-
ra potem vdala.«<

S Siroko odprtimi o¥mi je strmela baronica
vanj. Bleda je bila kakor smrt.

»Mojo skrivnost?« je s slabotnim glasom
vprasala,

Hugo se je prijazno nasmehnil in sedel njej
nasproti. Zadel ji je Sepetati na uho:

»Da, mislim oporoko vasega svaka, brata
pokojnega vaSega moza. Ta imenitna oporo-
ka, po kateri ste podedovali pol milijonal<

»Kaj, kaj holete s tem reéi?« je zajecljala
baronica, trepetajoé v strahu.

»No, — da je bila ta lepa oporoka ponare-
jenale je mirno odgoworil Hugo.

Baronica je onemogla obsedela v naslanja-
¢u, Hugo pa je pomenljivo nadaljeval:

»Ko je nekako pred desetimi leti umr] vas
soprog, vam ni zapustil drugega kakor dol-
gove. Ostali ste s héerjo Elviro brez premo-
Zenja in bi bili morali iti beradit, ¢e se vaju
ne bi bi] usmili] brat vafega moza, do kate-
rega ste se obrnili. Tam vam je placeval maj-
hno rento.«

»Odkod veste to7« je presenedena vprasala
baronica in njen strah je Ze zrasel,

»Prosim, nisem Se konéal!: je odvrnil Hu-
go. »Dokazati vam holem, da sem dobro po-
ufen. Med vasim moZem in njegovim bra-
tom Armandom je bilo veliko sovrastvo, ka-
terega vzrok ste bili vi, gospa baronica. Svak
vas je sovrazil.«

»To vam hofem razloZiti,« je dejala baroni-
ca. »Hotel je vzeti za Zeno dekle iz prepro-
stega stanu, jaz pa sem mu to branila.«

»Tako je! Vi ste mu uniéili srefo!« je pri-
kimal Hugo. »A baron Armand je vendar
ostal zvest svoji ljubici, da se ni veé oZenil.
Ker je bil bolan in je futil, da se mu bliza
konee, je naredil oporoko. Vedel je, da bi
vse njegovo premoZenje dobili vi, gospa ba-
ronica, ko bi wmr] brez oporoke, zato je po-
stavil za svojega dedida — svojo nekdanjo
ljubico, vdovo pl. Malin®kovo.<

»To ni res!« je vzkliknila baronica.

sPrav ni¢ vam ne pomaga, &e tajite!« je
hladno govoril Hugo. sIzvedeli ste to od-ne-
kega Kolnika, ki je bil tajnik pri vaem sva-
ku's

»Kolnik? je Sepetala baronica in zadrge-
tala. »Kako morete vedeti? — — —«¢

»Poslusajte naprej!c« jo je prekinil Hugo.
sBaron Armand — bilo je pred osmimi leti,
5tiri leta po smrti va3ega moia — je nevar-
no zbolel, Hiteli ste k njemu, da bi mu stre-
gli. No, stregli ste mu tako, da je po treh
tednih umrl. Vedelo se je, da je oporoka na-
rejena. Oporoka se je res nasla, toda glej
¢udo! V oporoki ni bila zapisana kot glavni
dedi¢ nekdanja ljubica rajnika — ampak vi,
gospa.«

sNo — kaj pa potem?¢ je vpradala ba-
ronica.

»Ta oporoka je bila ponarejenalc se Je
smehljal Hugo. »Vi, gospa baronica, ste na-
ili pravo oporoko in ste jo seigali. S po-
modjo tajnika Kolnika ste naredili drugo opo-
roko. Goljufija je ostala skrita, ker je bil
podpis barona Armanda mojstrsko ponarejen.
Sicer pa tudi ni bilo nikogar, ki bi ugovar-
jal oporoki, kajti vdova Malingkova ni misli-
la na to, da ji bo nekdanji &astilec zapustil
premoZenje.«

»Kako me morete dolZiti goljufije?« je
ogoréeno vzkliknila baronica. »Oporoko je bil
spisal moj pokojni svak, z lastno roko.«

sLahko dokaZem, da ste jo vi spisali, Prav
za prav ne vi, ampak Kolnik!« je odloéno od-
vrnil Hugo. »Za to delo je dobil 50 tiso&
goldinarjev. Z njim ste sklenili praviino po-
godbo, pismeno pogodho, gospa baronica. Bi-
lo je zelo nespametno, da ste dali to listino
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njene neodloénosti in dvoumne igre v nev-
tralnostnem odboru.

Najveljo pozornost pa je zbudil govor pr-
vega pomocnika vrhovnega poveljnika ruske
vojske generala Kripina, ki je med drugim
poudm.u’ . . :

da razpolaga Rusija zdaj s 7000 moderno
opremljenimi vojnimi letali in nad 100.000
. dobro izveZbanimi piloti.

Vojska letalcev se lahko po potrebi e poveda,
Poizkusi Neméije in Japonske, da obkolita Ru-
sijo, bodo ostali brezuspesni. Ruski letalci ne
bodo Nemcev in Japoncev préemagali na Ru-
skem, temveé¢ na njihovem ozemlju. Admiral
Olaf, poveljnik podmorhifkega brodovia je v
svojem porodilu naglasil, da so ruske podmor-
nice hitrejSe in da vzdrZijo ved ¢asa pod vodo
kakor vse druge tuje podmornice.
V vrstah rimskib politikov zatrjujejo,

da bo Mussolini ob koncu januarja ali za-
¢etku februarja posetil Budimpesto in da
pojde potem tudi na Dunaj,

kjer bo razpravljal z dr. Schuschniggom, in v
Miinchen, odnosno Berchtesgaden, kjer bo
Hitlerju vrnil njegov zadnji obisk v Benetkah.

Gospodarstvo

Tedenski trini pregled

GOVED. Na mariborskem sejmu so se za
kg zZive teie trgovali: debeli voli po 4 do
4.50, poldebeli voli po 3.50 do 3.80, plemen-
ski voli po 3.60 do 4, biki za klanje po 3.30
do 3.75, klavne krave debele po 3 do 3.10,
plemenske krave po 3 do 3.50, krave za klo-
basarje po 1.80 do 2, molzne krave po 2.15
do 275, breje krave po 2.75 do_3.65, mla-
da Zivina po 3 do 4, teleta po 4.50 do 5.50
Din. Mesne cene: volovsko L vrste 10 do 12,
II. vrste 8 do 10, meso od bikov, krav in te-
lic 5.do 8, teletje meso L vrste 12 do 14,
Il;invrste 10 do 12, svinjsko sveZe 10 do 14

SVINJE. Na ptujskem sejmu so za kg
Zive teZe prodajali: priutarje po 5.75 do 6,
pitane svinje po 6.50, plemenske svinje po 5.50
Din, za kg mrtve tefe pa po 8.50 do 9.50 Din.
Prasci_za rejo, stari 6 do 12 tednov, so se pro-

Vrednost denarja

Na nasih borzah smo dobili v devizah (s
pristeto premijo):
© 1 holandski goldinar za 23.55 do 23.69 Din;
1 memsko marko za 1742 do 17.56 Din;

1 angledki funt Stexrling za 212,11 do
214.17 Din;

1 amerifki dolar za 43.06 do 43.42 Din;

100 francoskih frankov za 201,97 do 203.41
Din .

100 Cedkoslovadkih kron za
154.54 Din;

10-itelijanskih lir za 227.70 do 230.78 Din,

Vojna #Skoda se je trgovala po 377 Din,
investicijsko posojilo pa po 85 Din. Avstrij-
ski &ilingi so bili v zasebnem kliringu po
8.61 Din, a klirin8ke nakaznice v lirah so se
ponujale po 250 Din.

Sejmi

6. decembra: Sv. Miklavz v Polju, Vuzeni-
ca, ZuZemberk;

7. decembra: Murska Sobota, Sevnica ob
Savi. Kranj, OrmoZ%, Litija;

8. decembra: Metlika;

9. decembra: Kamnik, Dobova pri Brezi-
cah, Mokronog;

10. decembra: Sv. Jurij ob juini Ze'eznici;

12, decembra: Sv, Lovrenc pri Prozinu.

Drobne vesti

= Prireditvi Ljubljanskega velesejma v
prihodnjem letu bosta: pomladni velescjem
od 5. do 14 junija, jesenski pa od 1. do 12
septembra Pomladnemu velesejmu bo pri-
kljuéena jubilejna razstava slovenskega no-
vinarstva, za jesen pa so v nadrtu drZzavna
lovska razstava, razstava lovskih psov in
pa Sportno-ribarska razstava.

= Ohdavéenje svinjereje. Glede na vprasa-
nje, kako je obdavéiti kmete, ki se bavijo s
klanjem in prodajo svinj, je davéni oddelek

Cr ministrstva dal pojasnilo, da &e
kmetje, ki se bavijo s tem, dele v dve vrsti.
V tiste, ki rede svoje svinje na lastnem po
sestva in jih hranijo s krmo z lastnega po-
sestva ter jo samo manjkajodo kr-
mo, in kmete, ki k svinjam, ki jih rede na
svojem posestvu, kupujejo Se druge in jih
rede, a jim krma z lastnega posestva ni za-
dostna za rejo, temveé¢ jo morajo kupovati
pri drugih pridelovalcih, Prva kategorija ni

153.44 do

podvrZzena pladilu pridobaine, druga katego-
rija pa mora plaéati pridobnino na dohodke,
pridobljene s klanjem in prodajo svinj.

e Sladkor za vinski most. Na predlog fi-
nanénega ministra je ministrski svet izdal
uredbo o podeljevanju sladkorja brez pladila
drzavne. trodarine za vinski most. Uredba se
glasi: Cl. 1. Za vinski moét letnika 1936. se
sme dati sladkor brez pladila driavne troSa-
rine v svrho povetanja sladkorja v mostu, Ta
sladkor je prost tudi banovinske in obéinske
trodarine, Sladkor mora biti denaturiran, Cl
2. V ta namea s= lahko nabavi sladkor brez
plaéila troSarine samo iz driavnih sladkor-
nil ‘tvornic ali iz skladisé teh ivornic, usta-
novijenih v ta namen. Cl, 3. V smislu do-
loéb él. 2. zakona o vinu in &. 4. pravilnika
za izvrditev vinskega zakona se lahko dovo-
li nabava sladkorja brez pladila troSarine za
dodatek vinskemu modtu v koli¢ini najved 4
kg sladkorja na 100 litrov vinskeza mosta.
Ol 4. Dovoljenja za izdajanje sladkorja brez
pladila drZzavne troSarine za slajenje vincke-
ga mosta bo izdalo pristojno finanéno rav-

nateljstvo.

DRAMLIE. Banska uprava je razresila
sZupana in vso obdéinsko upravo delno z ute-
meljitvijo dobaviteljstya, delno z utemeljit-
vijo nerednega izvrSevanja oblinskih pos-
lov. Za predsednika zadasne obéinske upra-
ve je bil imenovan Martin Korenjak, ki je
bil ze¢ doslej ¢lan oblinskega odbora in je
bil obenem z drugimi razresen V nedeljo
bodo tudi v Dramljah obéinske volitye. Vio-
Zeni in potrjeni sta dve listi: gospodarska
lista, katere nosilec je dosedanji Zupan g
Franc Mastnak, in lista JRZ, katere nosilec
je novoimenovani predsednik zalasne upra-
ve g Martin Korenjak. Glede na govorice,
ki se trosijo po obéini je treba ugotoviti,
da je g. Franc Mastnak kljub razreSitvi la-
hko spet izvoljen, ker je njegova lista Ze
potriena in ker bo moralo o razresitvi izre-
¢i konino besedo 3ele upravnn sodisce.

GORNIJI GRAD. V gornjegrajiskem sre-
zu bodo v nedeljo obéinske volitve za Stiri
obéine Na Reéici ob Savinji ie vloZena le
y ena sporazumna gospodarska Vsta, na kate-

dajali po kakovosti po 50 do 110 Din za rilec.

—

v roke takemu é&lovekn Ali je ni pozneje
porabil za izsiljevanje? — Vidite, da sem o
vsém zelo dobro pouden.«

Hugo se je zmagoslavno nasmehnil. Baro-
nica ni ved mogla dvomiti, da ve vse tako na
tanko, kakor bi bil sam zraven. Razumela pa
ni, kje in kako je to izvedel.

Bila je vsa potrta in pobita. Preteklost —
njeno podlo dejanje je vstalo Zivo pred nje-
nimi ofmi. Se hujSe je bilo, kakor je pripo-
vedoval Hugo. ;

Videla je samo sebe tam ob postelji smrt-
no bolnega svaka,

Stresla se je pri tem spominu in studila se
je sama sebi. Da, premozenje si je prigo-
Ijufala na zvit, nepoéten nadin.

Kakor dobljeno, tako izgubljeno, pravi pre-
govor.

PremoZenje je izginilo, malenkosten osta-
nek je bil Se tu. Zdaj je videla edino refitev
v tem, da bogato omoz héer Elviro.

Na to je zmerom mislila in njene zelje bi
se bile izpolnile, e ne bi bili tisti straZni do-
godki prekrizali njenih radunov 'in. uniéili El-
virine srefe... -

Baronica se je zafudeno vpradevala, odkod
ve Hugo za njeno skrivnost. Kdo mu jo je
fzdal?

Zanjo je vede] samo en Clovek na svetu:
njen sokrivec, tajnik pokojnega svaka,

Hugo ji je sam po kratkem molku razloZil
to uganko. Mrzlo in nevljudno ji je dejal:

»Gospa baronica, bilo je zelo neprevidno
od vas da ste delali s tem é&lovekom, Kolni-
kom. Tako ste pri8li v njegovo oblast. Goto-
vo ste Ze uganili, da sem o njega izvedel vso
sivar.«

— — ————

»Ali ga poznate? — Odkod?¢ je s tresodim
se glasom vprasala baronica.

»Sludajno sem se seznani) z njim. Pokazal
mi je pogodbo, katero ste bili sklenili 2z njim,
ter mi je dal Se drugth dokazov. Gospa baro-
nica,« je deja] Hugo in izpremenil glas, sod
moje strani se vam ni treba ni¢ bati, ¢e po-
stane Elvira moja Zena'« '

»Moj Bog, jaz si tudi tako Zelim. Kako pe
naj prisilim Elviro, da se vda %« :

»>To je vasa stvar, povejte ji zgodbo o opo-
roki in ji pripomnite, da jaz vse vem — —«

sNe! — Ne! Tega ne morem. Ne zahtevaj-
te téga od mene!s jé obupno stokala baro-
nica. »>Tega ne sme Elvira nikoli izvedeti!«

»Ce je ne bo mogode na drug nadin prido-
biti, bo morala vse izvedeti!¢ je trdovratno
vztrajal Hugo pri zahtevi. »Ce ji vi nodete po-
vedati, gospa baronica, j' bom pa jazle

Baronica je bolestno zajetala, Hugo pa je
vstal in dejal s hladnim, grozedim glasom:

»Poskrbite, da Elvira privoli, gospa baro-
nica. Ce postane Elvira moja Zena, je vse
dobro in poskrbe] bom tudi, da vam od strani
sokrivea Kolnika ne bo grozila ved nobena
nevarnost. Ce se pa to ne zgod!, potem ni-
mam veé vzroka varovati va%o skrivnost. Saj
me razumete 7«

»Usmilite se meé,« je stokala baronica v
silnem strahu, sAN me holete uniciti?

»Vasa usoda je odvisna od vas in odloditve
vade hlere,« je mirno odgovoril Hugo. »El-
vira mora postati moja, ¢e nofe pahniti svo-
je matere v jeéo!«

S temi besedami je Sel in pustil baronico
samo, trepetajoo od strahu in obupa.

Ko je Hugo od3el, se je premakni] zastor
pri stranskih vratih, skozi katera je bila prej

odsla Elvira, in tihy koraki so nazaanjali, da
se nekdo plazi iz sesedne sobe.
Baronica ni sliSala korakov. Premagale_ S0
jo boletine, tezki spomini na pretekle dni...
Kdo je v sosedni sobi slida] skrivnost?

XVIL
LIUBEZEN

Tope! poletni veder je zagrnil veliki, kras-
ni park grofovskega gradu v prijetne temne
sence. Kakor bele niti so se svetlikale vrtae

ti.
poV grmovju je zvrgolel slaviek, drugale pa
je vliadala tidina. Drevje se ni zganilo, kakor
bi spalo, listje je Sepetalo, kakor bi se mu
bilo sanjalo.

Soparno je bilo. Po _nebu so se podili &mi
oblaki. Daled za gorami je ¢asih zamolklo za-
grmelo in blisk je za trenutek posvetil v fe-
mo,

Miren in tih je bil tudi grad. Samo iz veie

in iz nekaterih oken v prvem nadstropju se
je svetila lu& Vse naokoli je spalo teiko
spanje.
V tej tifini so naenkrat nalahno zadkripala
steklena vrata jedilnice na terasi in neka poe
stava je smuknila v park. Zasumela so Zenska
krila po peSéenih vrtnih stezah.

Ko je postava hitela po poti, ki vodi do
umetnega ribnika, je stopil izza zida neki
moZ in jo je zadel zasledovati. s

To je bil detektiv Filip Smit."ki ‘je name-
raval pri stranskih vratih stopiti v grad."Sa-
mo na videz je od3el in se peljal.-do postaje,
odkoder se je skrivaj vrnil,

(Dalje)

§ mpvaen s Sy gy — \--——vﬁj
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ri kandidirajo pristadi-vsch politiénih strank,
v ostalih treh ob&inah pa so vloZzene pe ena
lista JRZ in po ena opozicijska lista. No-
silei opozicimkih list so na Ljubnem g. Lu-
ka Ermenc, v Boéni ¢ Ivan Purnat. po do-
maée Ferzem, v obéini Mozirje okolici pa
biv$i zupan, Venée Znidersi¢. Vsi trije so
ugledni in Priljubljeni mozje in na glasu kot
dobri gospodarji. Z nedeljskimi obéinskimi
volitvami bodo v gornjegrajskem srezu ob-
novljeni vsi obéinski odbori razen oneda za
ob&ino Novo Stifto. odnosno Gornji grad-
okolico Za to obé&ino volitve se niso razpi-
sane

GRADALC. Pred dnevi je bila za obéino Gra-
dac v Beli Krajini viloZzena kandidatna lista
z nosilcem g. Petrom Pezdircem. Nato je bila
viozena za isto oblino #e posebna lista opozi-
cijskih skupin, katere nosilec je g. Peter Ja-
kovéié iz Crkvisdéa. Prebivalstvo se po vedini
jzreka za g. Jakovéita in njegovo listo, na ka-
teri kandidira med drugimi tudi dolgoletni
Zupan in ugledni posestnik g. Jurij Macele.

AONJICE. V nedeljo bodo obéinske vo-
litve tudi v Konjicah. Te dni je dobil dose-
danji tr8ki Zupan in zopetni nosilec liste g
Alojzij Kriznik odlok banske uprave, da je
razreden funkeije Zupana in ¢lana obéinske-
ga odbora. Odlok ima utemeljitev, da g
Krizni¢ kot istocasni predsednik  sreskega
kmetijskega odbora pri izvrieni reviziji 0.
oktobra ni mogel z gotovino kriti ugotov-
linega prebitka v blagajniski knjigi tega
odbora. G. Krizni¢ se je proti razresitvi pri-
tozil na upravno sodidée v Celjo V pritoz-
bi ugotavlja, da 6. oktobra ni bilo revizije,
paé pa je bila revizija 11 novembra Pri tej
reviziji je bil sestavljén in od revizorja ban-
ske uprave podpisan likvidacijski izkaz, ki
ugotavlja, da je bil »po blagajnidki knjigi
izkazan prebitek 22366 Din, kateri znesek
je predsednik ¢ Krizni¢ takoj v gotovi-
ni predlozil revizoriu banske upraves Ka-
kor je torej razvidno. gre pri utemeljitvi
razreditve oc¢itno za pomoto. Lista g Kriz-
ni¢a za nedeljske volitve je Ze potriena in
seveda ostane v polni veljavi.

LIUTOMER. PodruZnica Vinarskega dru-
&tva in ZaSéita ljutomeréana priredita sku-
pen sestanek vinogradnikov v nedeljo 6. de-
cembra ob 9. v Zavratnikovi gostilni, da se
vinogradniki poudijo in zavzamejo stalisée k
nadrtu uredbe o sanaciii vinogradov. Razen

tega se bodo obravnavale tudi druge vazne
zadeve, ki so v zvezi z vinogradniStvom: Vi-
nogradniki se naj vsi udelezijo sestanka!

STRAZISCE PRI KRANJU. »Gorenjecs z
dne 21. novembra je poroéal o seji sreskega
kmetijskega odbora v Kranju in dejal med
drugim, da se je plenarne seje udelezil tudi
naproSeni Zupan g. Kriznar ‘Anton iz Stra-
#is¢a. Pripomnimo, da je bil g. Kriznar Anton
25. oktobra pri obéinskih volitvah pravilno in
z wveliko wveéino izvoljen za #Zupana. Zato je
imel polno pravico zastopati obéino na seji,
na kateri je kritiziral proracun, kolikor se tide
osebnih izdatkov za sreskega kmetijskega refe-
renta, ki znasajo skoro 135 odstotkov celotnega
proraduna (to je okoli 10.000 dinarjev). S po-
vidkom postavke za osebne izdatke za sreskega
referenta se je ¢értala postavka za vzrejo mla-
dih bikcev, ki bi bila zelo potrebna. Zato
kmetje seveda ne bodo prejeli obljubljenih in
na seji odobrenih podpor za vzrejo bikcev. To
paé¢ gotovo ni smiselno. Odkar veé¢ ne vodi
poslov tajnika KriZnar Anton, Zupan iz Stra-
ziséa, tudi ne dobimo nikakih okroZnic in ni-
kakih Ze na seji odobrenih podpor. Zato je
videti, kakor bi sreskega kmetijskega odbora
v Kranju sploh ne bilo ved.

STRIGOVA. Razkrizje z blizn)imi vasmi,
ki so doslej pripadale Zupniji v Strigovi, do-
be samostojno Zupnijo, ki jo prevzameio
oletje frandiskani. Doslej je bil tam samo
vikariat, kiso ga upravljali salezijanci, Ljud-
stvo, ki govori é&isto slovenski, si je Zelelo
slovenskih duhovnikov; ker pa pripadas &tri-
gova zagreb3ki nadkofiii, bo ostalo pri do-
sedanjem stanju. Solo v Stanetincu, ki je bila
dos’ej v silno slabi in zapudeni stavbi, so
temeljito popravili in poveéali. Najveé za-
slug za to si je pridobil Zupan g. Kovaé, Ved-
ji del strodkov je porgvnala obéina, bano-
vina pa je prispevala 15.000 Din.

ST. LENART V SLOVENSKIH GORICAH.
Nas priljubljeni dosedanii Zupan g. dr. Milan
Gorifek je nedavno izrofil obéinske posle na-
sledniku g. dr. Marjanu Stupici. Dr. Gorisek
je bil dolgih devet let tako rekoé od ranega
jutra do poznega veéera skrbno na delu za
napredek svoje obéine. Pomagal je vsakomur
in ni poznal prav nikake pristranosti v svojem
uradovanju. Dr. Gorisek je prevzel obdino
pusto, ker ni bilo nobenih naprav, ki bi lepsale
trg. On pa je urkdil drevored, razpeljal pespoti

in sredi trga dal napraviti dva parka 2z roZ-
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nimi nasadi. Tudi so se v dobl njegovegn Zu-,
panovanja uredile ceste skozi Creto do kopa-.
liséa in iz trga k Sv, Rupertu v Slov. gericah,
vse to pa komaj s 30 odstotnimi obéinskimi
dokladami. On je izvedel po hudih naporih
zadruZno elektrifikacijo do skrajnih mej kata-
stralne obéine $entlenartske in ni pozabljal
dentlenartskih prosvetnih in ¢lovekoljubnih
ustanov. Ob vsaki priliki je prisko¢il z znat-
nimi zneski na pomoé¢, Vsi, ki praviéno in od-
krito mislijo, vedo, da dr. Milan Gorisek za
veliko delo ni bil delezen dolzne hvale. Naj mu
bosta v zadodfenje neopore¢na, podtena pre-
teklost in nesebiéno delo v blagor narodu. Zs
storjeno delo se mu najiskrenejSe zahva-

ljujemo.
SOSTANJ. Po vsej Saledki in njesavinj«
ski dolini so_poznali T0letnega Vm

Florjana, pristojnega v obéino TopolSico. Nje-
gov dom je bila cesta, na kateri je preZivel
pretezni del svojega bridkega Zivijenja. Zivel
je svo) svet, zraven pa se je trudil, sluZiti si
drobtinice kruba. da bi se tako ognil beradki
palici. Florjan je bil urar-samouk. Z leseéno
torbo, na kateri je dal napraviti napis »Florjan
urar«, je peSadil iz kraja v kraj in popravijal
ure. Vedkrat si je navezal na rame tudi svojo
staro harmoniko in zaigral najljubSo »Ceséena
si Marija .. .e. Sedmi kriz je Florjana potlacil
Znasel se je v onemoglosti in nikogar ni imel,
ki bi mu pomagal. Pred dnevi ga ‘je zastopnik
topolike obline odvedel v bolnidnico, kjer ga
pa niso sprejeli. Ob povratku ga je zapustil
prepudéenega samemu sebl. V soboto zveder je
Se starfek moral doZivljati krutosti danasnjega
sveta, Ves zmeden in premraZen je taval po
mestu in odpiral vrata. Povsod so ga, raztrga-
nega in usivega, odklanjali. Zatoéidca ni nasel
nikjer in v nedeljo v ranih urah so ga naili
ljudje, ko so 8li v cerkev, leZefega na Levsti-
kovi cesti. Ko so ga prenesli v neki hlev, je
¢ez nekaj minut umrl. Tragi®na smrt starfka
je presunila vse. Gotovo je bila dolZnost pri-
stojne obdine, da bi se pobrigala zanj.

ZAGORJE OB SAVL Ker so se vrnili iz

silo odposlanstvo pri g. banu
Zalostno stanje v dolini. G. ban
da bo nakazal potrebna sredstva za javno ku-
hinjo, a obdinska uprava mora preskrbeti za

Sven Elvestad:

V TADMIEN TREROTKD

Kriminalni roman
Vv

Drzavaik Biley.

Nekdo je razburjeno zahteval vodo.

Sluzkinje so pritekle, Vsa veranda je bila
v trenutku poina zmedenih ljudi.

Ko je prispe] Asbjérn Krag na verando,
je gospa spet dobila zavest,

»Nova tatvina,« je vzdihnila, »Ukradli 8o
mi diadem. Moj Bog, umi¢ili me bodo. Redite
me tatov, gospod Krag.«

Vsi so se napotili v knjizniéno sobo. Baro-
nica je spet prestrasena obstala in pokazala
na Siroko odpria Zelezna vratca.

»Glejte, Zze spet se je nekdo spravil nad
omarico.« '

»Ekscelenca je sama pustila vratca odprta,
ko je odk:ila tatvino diadema,: je rekla dru-
Zabnica,

Baronica je Sla k omarici in zadela Steti,
Krag je med tem poskrbel da je siuzindad
zapustila sobo. Samo druZabnica je smela
ostati.

sDa, diadem je izgzinil« je menila eksce-
lenca, »leZal je tu poleg ogrlice, Drugega ne
manjka nidle

Krag je pristopil bliZe, da bi si ogledal
dragulje. Spomnil se je prav dobro, ds je
pred nekaj uranmuy, ko mu je barcnica razks-
zovala dragulje, Se wvidel dragoceni wviasni
obrod¢ek v zbirki,

— e ——

Stara gospa je sedia na sto] in si zakrila
obraz z rokami

Spodetka je bila neutolaZijiva in ni hote'a
odgovarjati na detektivova vpradanja. Ko pa
ji je obljubil, da ji bo, ¢e le mogoce, spet
nase] dragulje, se je nekeliko pomirila. Dejal
ji je tudi, naj ne izzubi razsodnosti, e zeli,
da bi preiskava potckala v redu.

»Dve uri sta od tega, ko sem videl wvse
dragulje v tej skrinjicl,« je nadeljeval Krag.
»Kdo vse je bil v tem ¢asu v sobi7«

»Jaz samal!« je wvzkliknila ekscelenca.
»Sama sebe vendar nisem mogla okrastil«

»Ali ste se prav ves dfas zadirial v tej
S0bi7¢

»Da, samo z nekaj prav kratkimi prekinje-
nji, ki so trajala po nekaj minut ali bolje re-
¢eno po nekaj sekund.«

»Ali ste skrinjico zaklenili, ko ste pregle-
dali okraske? Na kakisno besedo ste postavili
kljuéavnico?« je vprafal Asbjorn Krag in
zadel preiskovati omarico.

»Na besedo Per.« je odvrnila ekscelenca,
sime mojega pokojnega moza.«

»In potem smo v tej sobi sedeli,¢ je
mrmral deiektiv napol za sebe. »Nato sem
Sel z gospodiéno Konstaneo v njeno sobo, da
bi sliSal, kaj mi bo povedala. Ali je ostala
ekscelenca tu?e

Baronica je vprasujoé pogledala druzab-
nico,

»Da, ekscelenca,x je potrdila gospodiéna
Weissmannova, »tu sva sedeli, dokler se ni
vrnil gospod Krag.«

»Zatem pa smo 5i vsi trije v vado spalni-
co,« je nadaljeval detektiv, »Mislim, da smo
se zadrZevali v spaluici okroglo pet minut. V
tem ¢fasu se je tatvina lahko izvriila, ¢eprav

3

, 8e mi ne zdi zelo verjetno. Potem smo se vr-
{ nili sem in jaz sem Se] pred hifo, da bi sl
natanéneje ogledal okolico in ée mogoce ma-
lo pokramljal s sluZiadadjo. Ali ste med tem
ostali ves ¢as v knjiZniéni sobi’«

»Ne, ne ves ¢as. Nekaj minut sem bila v
salonu. Mislim, da kak&nih deset minut.« s

»Ali je bilo to neposredno potem, ko sem
&l na dvorisce 7« '

»Da, takoj nato.«

»Tedaj sem bil prav pred hifo,« je mislil
Kraf »Od zunaj torej tat ni mogel priti v vi-
lo. Razen tega sem ves ¢&as, ko sem bil v
upravnem poslopju, gledal iz okna semkaj in
nisem opazil nifesar sumljivega.«

Glasno je vprasal: :

»In vi, gospodiéna Weissmannova, kje sts
bili v tem éasu?«

] »V. svoji sobi, a moja gospodarica v Sa
onu.«

»Tako bo: v éasu teh desetih minut se ja
nekdo vtihotapil v knjiZnico.<

»2al bo tako!s je vzdihnila ekselenca,

»Ali lahko tat zapusti to sobo, me da bi
ga iz salona opazili?«

»To je skoro nemogode,s je rekla drusabe
nica, »ée sem v svoji sobi. Kar misliti si ne
morem, da bi tat lahko smuknil neopaZen
tod mimo.«

»8¢ manj pa si labko mislim,« je rekel
Asbjorn Krag, «da je mogel tat s tako za=
 nesljivostjo zadeti pravi trenutek zs tatvi
no. Izredno dobro mora poznati domade raz«
mere... Kaj pa je to?«

Asbjérn Krag je opazi! majhno razpoklie
no v omarici.

Ekscelenca je planila pokoncu.

»Ali ste nadli diadem?« je vpra3ala,
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Jokal in drugo potrebno. Kako je pomo¢ brez-
poselnim potrebna, nam tudi priéa #alostni

er delavea Ivana Mikea. Mikec je pred

tkim prifel od vojakov in se nastanil pri
pvoji teti, Zeni brezposelnega delavea Rahneta.
Upanje, da bo dobil zaposlitev se mu ni izpol-
nilo. To ga je zelo potrlo, razen tega ga je
mudila tudi bojazen, da ga bo teta zd_a) zdaj
odslovila. Potrtost je tako vplivala nanj, da je
ghblaznel in so ga morali spraviti v blaznico.
Vse Zagorje sofustvuje z nesreénim fantom.

Domace novosti

Le Se mesec dni in staro leto se bo umaknilo
novemu. Zato je skrajni éas, da vsak gospodar
obraduna, kje ima kaj dobiti in kam mora Se
kaj dati. Tak gospodar mora tudi biti vsak
naroénik sDomovine«, Vpradati se mora: »Ali
fma preljuba ,Domovina’, ki je vse leto, teden
za tednom, hodila v mojo hifo in me razvese-
ljevala in udila, Se kaj dobiti od mene, ali sem
%e pladal narofnino?¢ Ni treba ¢akati na od-

r, poglej, ali e leZi pri tebi poloZnica, ki
nisi izrabil, Tedaj pojdi z njo na posto in
placaj naroénino ali izroéi denar kar pismo-
nosi, ki ti bo dal potrdilo! Ne odlasaj veé, da
ne bo uprava lista, kakor je pisala, zaradi
tvoje neodloénosti prisiljena, pobrati naro¢nino
§ podtnim nalogom ali celo ustaviti list. Zato

plafajte naroénino brez odladanja!

Uprava »Domovines,

* Prvi december. Kakor vsako leto se je
tudi letodnji drZzavni praznik zedinjenja sve-
dano proslavil po vsej driavi. Osemnajst let
je poteklo od onega zgodovinskega prvega
decembra 1, 1918., ko je takratni regent in
poznejdi kralj Aleksander sprejel odposlan-
stvo, Narodnega vijeéa iz Zagreba, ki mu je
izrodilo izjavo, da se Jugosloveni bivie mo-
narhije zdruZujejo s kraljevino Srbijo v eno
drzavo pod Zezlom- dinastije Karadjordjevi-
éev. Na to izjavo je potem regent Aleksan-
der razglasil zedinjenje. Prvi december je
nas najvedji drzavni praznik, ki ga nam ne
smejo zastrupiti nobeni politiéni spori.

* Driavnl svet je razveljavil razpust ob-
éinskega odbora v 8kofji Loki. Banska uprava
v Ljubljani je februarja razpustila ta obéinski
odbor z utemeljitvijo nerednega poslovanja
po ¢lenu 129. zakona o obéinah. Ko je obéinski
odbor razpravljal o pritozbi na upravno so-
disde, je pritrdil izvajanjem obéinskega odbor-
nika g. Frana Zebreta, ki je zavradal utemelji-
tev razpusta obédinskega odbora in trdil, da je
razpust izvrien iz politiénih razlogov. Upravno
sodis¢e v Celju je pritoZbi ugodilo in razpust
razveljavilo. Ze poprej pa je banska uprava z
odloébo z dne 4. marca Skofjelofki ob&inski
odbor ponovno razpustila, tokrat po ¢lenu 130.
zakona o obédinah, ¢ed da se je obéinski odbor
8 tem, da je pritrdil razlogom g. Zebreta, pre-

zoper vaine splodne drZavne koristi,
Obéinski odbornik g. Franc Zebre se je najprej
pritoZil na notranje ministrstvo, ki pa je nje-
govo pritoZzbo zavrnilo, Proti temu je vlozil
nato Se toZzbo na drZavni svet kot najvidje
drzavno sodiite. DrZavni svet je razpravljal o
pritoZbi dne 11. novembra. Razsodil je, da je
banska uprava z razpustom obéinskega odbora
v Skofji Loki prekoraéila pooblastilo élena
130. zakona o obéinah, da njena odlo¢ba zato
ni osnovana na zskonu in da se zato razve-
ljavija. Na osnovi sodbe celjskega upravnega
sodid¢a, ki razveljavlija razpust obéinskega
odbora v Skofji Loki in sodbe drzavnega sveta,
ki razveljavlja drugi razpust istega obéinskega
odbora, je zda) notar g. Stevo Sink kot razre-
Seni Zupan v Skofji Loki predloZil sreskemu
nacelstvu predlog za obnovitev zakonitega
stanja v obéinski upravi s tem, da se vzpo-
stavi celotni razre&eni obéinski odbor z izjemo
onih ¢lanov, ki so bili razredeni kot dobavitelji.

* Uradno poroéilo o imenovanju dr. Ujdicéa
za novega katoliSkega beograjskega nadiko-
fa. Sv. ole je sprejel ostavko dosedanjega
beograjskega nadskofa in apostolskega ad-
ministratorja Banata g. Rafaela Rodiéa in ga
imenoval za nadSkofa Trakije, V sporazumu
med jugoslovensko vlado in sveto stolico je
za novega beograjskega nad3kofa in apostol-
skega administratorja Banata postavijen dr.
Josip Ujéi¢, profesor teolodke fakultete v
Ljubljani. y

* Velike osebne izpremembe v rudnikih Tr-
boveljske premogokopne druzbe. Ravnatelj
g. inz Biskupski je doslej vodil rudnika v
Trbovljab in Zagorju. Ker sé pripravija pri

mudniku v Zagorju razdirjenje obratovanja,
dobi Zagorje svojega ravnatelja v osebi g.
inz. Kholke, doslej ravnatelja v Senovem. G.
inZ, Freyer iz Trbovelj je imenogan za obra-
tovodjo v Kisoveu, ker pride dosedanji obra-
tovodja g. inz. Zeleznik na vainejSe mesto v
Trbovlje. Ravnatelj v Senovem pa postane g.
inz. Hamerl iz Trbovelj. Dalje pride g. inZ
Verbi¢ iz Trbovel] na vainejSe mesto Vv
Hrastnik,

* Gradnja ceste Sodtanj—S8t. Vid—Crna
ustavljena, Pri gradnji ceste je bilo letos
zaposljenih nad 150 delaveev. Od 25 km je
zdaj ¢&isto gotovo nekaj nad 4 km, delno
dograjeni pa so 3 km. Pred dnevi pa so bila
vsa dela ustavijena ter vsemu delavstvu od-
povedana sluzba zaradi pomanjkanja denar-
ja., Odloéilni &nitelji naj Cimprej poskrbe
potrebna sredstva za nadaljevanje gradnje
prepotrebne ceste, s &imer dobe tudi brez-
poselni spet delo.

* Razsirjenje boiniSnice za duSevno bolne
na Studencu, Dogradili so do strehe novo
poslopje, v katerem bo 100 postelj.

* Dr. Jabornegg umrl. Na Dunaju je umrl
v nedeljo hiv8i celjski Zupan dr, Henrik Ja-
bornegg, odvetnik v Gradcu. Pokojnik je
ime! do prevrata v Celju odvetniSko pisarno,
Nekaj let pred vojno je postal celjski Zu-
pan in je Zupanoval do prevrata, nato pa
se je preselil v Gradec. Doba njegovega Zu-
panovanja v Celju je bila ostra naciona'na
in gospodarska borba nadih narodnih na-
sprotnikov z zavednim siovenskim Zivijem.

* Nov primer korupcije. Bavi se z njim
beograjsko sodisle, ki ima v rokah uradnika
prometnega ministrstva Mométla Stojanovi-
¢a. Ta moz je bil v zvezi s trgovcem Nikolo
Pavioviéem v Novem Sadu. Skupno sta po-
naredila neko pogodbo za 1,300.000 Din, dru-
go pa kar za 2.000.000 Din. Slo je za naro-
¢ila prometnega ministrstva. Trgovec sam
ni imel premoZenja, veadar je hotel zasluiiti
pri drZzavnih nabavah nekaj denarja. Kma'u
je nae| trgovee, ki so mu b'ago odstopili,
Pozneje je Sel v Beograd, da bi nase| urad-
nika, ki bi mu pomagal dobiti kako licitaci-
jo. Kmalu je nasel Stojanoviéa. Ponaredila
sta pogodbo, s katero driava naroéa pri njem
za imenovano vsoto blago, Stojanovié pa Jje
na pogodbo pritisail izvirni pedat promeinega
ministrstva Treovei v Novem Sadn 8o bla-
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sNe,« je odvrnil Krag, »pravkar sem mi-
glil, da sem odkri) sled viomilskega orodja
pa sem se zmotil, Skrinjica je bila odprta
pri kljuéavnici, Tat je vedel kljuéno bese-
do,« je pristavil,

sDa, to je edina moZnost,« je menila dru-
#abnica. »Ekscelenca je morala besedo na kak
nadin izdati.«

Stara dama je odloéno odkimala.

»Cisto nemogode! Cisto nemogode!« je sko-
ro zakritaia. »To besedo sem danes prvié ra-
bila in je nisem povedala nikomur.« $

»Kljub temu je tat skrinjico odprl s po-
modjo besede. Dovolite, da vstavim novo
besedo.«

»Da, prosim! In ne povejte mi besede prej,
dokler ne izsledite tatu. Bojim se Ze, da mi
ne berejo misli iz ofi.«

Asbjorn Krag je vstavil novo besedo in
zaprl omarico.

»To je zelo dobro izdelana omarica,« je
dejal. »Kdo jo je napravil?e

Baronica je imenovala tvornico skriniic za
shranjevanje denarja in dragocenosti G. B.
Krause iz Osla.

»Ugledna . tvrdka,« je zamrmral Krag.

sIzdelek je tvrdki prav v ¢ast. Kako dol-
go so skrinjico delali?«

»Bila je Ze izgotovliena. Samo nekaj iz-
prememb je bilo potrebno.«

»A tako! Ali so omarico. tukaj vzidali
tvrdkini usluZzbenci?«

»Ne, to je storil neki zidar.«

»Zidar %«

»Da, zidar, ki nam je napravil tudi to be-
tonsko steno. Dali smo pripeljati omarico
iz mesta in smo naprosili svojega starega
sidarja, da jo je vzidal.«

v
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'sProsim za ime in naslov zidarja, je me-
nil Asbjérn Krag in vze! iz Zepa beleZnico
s svinénikom.

»Imenuje se Jon in stanuje v bliZini, La-
hko ga pokliéemo.«

sPrav bi bilo, ¢e bi hoteli to storiti. Sa-
mo za trenutek bi ga rad videl. To pa je
neogibno potrebno. Torej — skrinjico ste
dali pripeljati iz mesta, Kdo je %e! ponjo?«

+Eden izmed mojih ljudi,« je odgovorila
baronieca.

»Kdo je to?¢

sFrank Stener, moj upravitelj.«

Detektiv se je lahno zganil,

sUpravitelj,« je zamrmral, smoram 82 en-
krat govoriti z njim. Prosim vas, da ga po-
klidete.«

Gospodiéna Weissmannova je pozvonila in
minuto nato je vstopil Stener. Mladi moz je
bil zelo razburjen in éisto bled zaradi do-
godkov v zadniih urah.

»Popolnoma sem bil prej pozabil vprasati
vas Se nekaj,e je zadel Krag, »8aj se Se
spominjate, da ste pred dvema mesecema 3§li
po jekleno skrinjico k tvrdki Krause v
Osin?«

»Seveda. Moral sem tudi po drugih oprav-
kih v mesto in je bilo ba% prav, da sem po-
tem vzel skrinjico s sebof.«

»Kdo vam je to narodi! %«

»Gospodiéna Weissmannova.«

»Prav.¢

Med tem je detektiv odpr| Zelezna vratea
in tako omogodil, da je upravitelj lahko vi-
del skrinjico.

»Ali morda veste, koliko je ta jeklena red
tehtala 7« je vprasal Krag. »Zdaj, ko jo spet
vidite, vam bo morda padlo na um.«

»Takole kakibh 20 kilogramov. Prec:zj te-
zavno jo je Bilo vzdigniti.«

sDobro,« je rekel Krag in spet zaprl Ze-
lezna vratea, »Samo to sem hotel vedeti.«

Detektiv je prosil, da mu dovolijo telefo-
nirati. Ne da bi stara dama, druZabnica ali
kdo izmed sluZinéadi kaj sliSal. je telefoni-
ral tvedki Krause v Oslu

Prosil je za pogovor z usiuibencem, ki je
izdela| skrinjico za dragulje katero je na-
rofila gospa baronica Biliejeva.

[zkazalo se je, da jo je izdelal inzen)er
sam, zakaj namenjena je bila za razstavo.

Asbidrn Krag je poveda! inZenjerju, kdo
je pri telefonu, in ga prosil, naj ¢imprej
pride v vilo baronice Billejeve. Pride pa nsj
¢isto skrivaj. Javi naj se pri upravitelju in
naj pri njem poéaka navodila, kaj mu bo
storiti.

Ko je Krag spet stopil v baroniéino sobo,
je zdajei sliSal iz salona vesele becsede do-
brodoélice.

Razloéno je spoznal glas stare ekscelence
in éutil iz glasu, da je bila vesela priheda
neznanega gosta.

Ashjorn Krag je 8el! hitro v salon.

Gost je bil mlad, eleganten gospod, ki je
&te] okoli trideset let.

Vsa njegova oseba je izraZala nekaj izra-
zito tujega. 3

sZelo me veseli, da je pri%s] gospod Bi-
ley,« je rekla ekscelenca. »Tola%i] me bo v
moji nesreéi. Morda vam bo lahko kakorko-
li pomagal, gospod detektiv.e

sHvaleZzen bom za vsako pomoé, ki se mi
nudi¢ je menil Krag in se vijudno priklonil

(Dalje)
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go res odposlali v Batajnico pri Beogradu,
vendar pa ga uradniStvo ni hotelo sprejeti,
ker o tem ni imelo obvestila od ministrstva

samega.

* Spominska ploééa nadSkofa Sedeja v
Sti¢ni je bila odkrita v nedeljo z lepo sveéano-
stjo, katere so se udelezili tudi razni cerkveni
in civilni dostojanstveniki. Stiéna je bila okra-
Sena z zastavami, Ljubljanski Skof g. dr. Roz-
man je imel pridigo v stiski samostanski cerkvi
in je obdirno opisoval trpljenje pokojnega go-
riskega nadskofa, ki je moral pregnan zapu-
stiti lastno 8kofijo, svoje zveste vernike in
opustoSene cerkve. Sveto maso je nato opravil
nadékof dr. Jegli¢ ob Stevilni asistenci. Peli so
akademiki iz Ljubljane. Po masi je bilo slo-
vesno odkritje spominske plo&ce, pred katero
so najprej zapeli pevei pesem: sKomur Gospod
ne zida doma ...« Skupina primorskih akade-
mikov in akademiéark je glasno odmolila oée-
nas8, potem pa je postavila pred spominsko
plodfo posodo s prstjo, zajeto 8 pokojnikovega
groba na Sv. Gori. Slavnostni govor je imel
pisatelj FinZgar. Opat dr, Kostelec se je napo-
sled toplo zahvalil za zaupanje, da bo stigki
samostan varoval spomenik muéeniskega nad-
gkofa. Svefanost je bila zakljutena z akade-
mijo, ki so ji prisostvovali vsi predstavniki
in ostalo obéinstvo. Sodelovali so akademski
pevski zbor, operna pevca Rus in Gosti¢ in
drugi. Opoldne je samostan pogostil Stevilne
povabljence. .

¢ Kdor hoée imeti knjigo, ki jo bo zme-
rom spet bral, ta si bo narodil] Vossov ro-
man »>Dva c&lovekas, ki je med najbolj bra-
nimi romani na svetu. Za naroénike »Do-
movine« stane lepo v plaino vezan 30 Din
(namesto 34 Din), a mehko vezan 20 Din
(namesto 24 Din). Narodile se z dopisnico
na urednisivo »Domovines, Ljubljana, Knaf-
ljeva ulica 5. Za'ozba na narodi'o takoj po-
8lje poloZnico in ko preime deaar, odnoflie
knjigo. Roman »Dva &ovekae je najilepde
darilo za boZi¢, god ali podobao priliko.
Kdor plada pet knjig, dobi eno zastomj.

* Spomini iz Sibiri’e, ki so |etos izhajali

v »Domoviai« ia budili tako veliko zanima- |

nje pri nadih é&itateljih, so sedaj iz3li v knii- |

gi. Pisatelj je dodal %e nekaj pozlavij. Knii-
ga obseza 160 strani in sisne 12 Din. Dobi
se pri Tiskovni zadrugi in jo vsem znancem
toplo priporeéamo,

* Vsa vojaika pojasnila v katerikoli zi-
devi dobite 2a malenko=tno pla&io pri Peru
Francu, kapetanu v pokoin, Ljubliana Mai-
strova ulica 14, Za odeovor je p*i‘o*iri ko-
lek ali znamko za 6 Din.
> * Svetina ima novo 3olo, Na Svetini se
je vriilo nedavno pomembno siavie. Blago-
slovili in otvorili so novozdraieno %"“.S
tem je redeno dolgoletno 3nisko vprasSanie,
katcrcs‘.a sami S\'(‘fin:‘:lni niso zmoghi rediti,
Sele zdai. ko ie bila bivia ob&ina Svetina

dodeljena oh&ini  Tehariem. ie hila dana
mozZnost uresnifenia teoa tako vaZnega
voradania. za kar ie tudi unrava tehareke

obéine nokazala vse razumevanie Vse »r
vo nadstronie Inle leseno. in ima dve
prostorni ucilnici nritli¢ie pa primerni sta-
novanii za uditelistvo

* V' smrt.Te dni se je v Brezicah ga. Peéni-
kova Mariia, soproga zaloinka pivovarne
l.nion‘ v dudevni zmedenosti pognala v va.
love Save. Zapu$ta moZa in dva sintka, s
katerima vsi sotustvuicjo Bila je skrbna Ze
na in mati Blag ii snomin! ;

* V smrt za zarodencem. Pred dnevi je
sko¢il pod vlak blizu s‘udensdkeza gozda pri
Mariboru 19%etni tvornigki delavee Frane Su-
mer. 7Zdaj pa se jo na istem kraju vrels mod
viak Sumerjeva 19'etna zarofenka Ana Kar
nikerjeva iz Studencev. uslufbona ko' tkal-
ka v Zelenkovi tvornici, Vlak ii je odtrgal
desno nogo pri trupu, levo pa pod kolenom.
Nesre&nico =0 preneljali v bolnico, kjer ji ni-
80 mogli resiti Ziviienja.

" Na$ rojak ustreljen v Bilbau. Razni li-
8ti 80 te dni ohiavili. da so v RBilbau na
Spanskem ustrelili bivega avstroogrskeza
konzula Vakonika. ki je bil baje Jngosloven
Pisal se je ta mo# prav za prav Wakonigg.
Bil je sin nekdanjega trgovea v Smartnem

ie
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pri Litiji. Dasi je bil slovenskega porekia in |
je zZivel med Slovenci, je bil nem3kega duha. |
Studiral je kemijo v Gradeu. Skorg potna st
let pred vojno je odfel v Spanijo, kjer Je [
prevzel vodstvo neke topilnice svinea. Po-
stal je tudi homorarmi avstroogrski konzul,
ko se je bil osamoavojil in bi! lastnik neke
tvornice v Bilbau. Konzul sedanje avstrijske
republike v Bilbau pa ni bil, kajti mala dr-
Zava tam nima zastopstva. Ce n' optiral za
Avstrijo ali é2 ni spreje! Svanskeca driav-
ljanstva, je bil menda na3 drZaviian.

* Smrina nosreda vestnegs 7e'ezniéaria.
Nedavna posledica je poleg neka'erih manj-
8ih nesreé zahtevala tudi smrtno #rtev 31-
letni stroievodia Franc Sepec, solo3no nri.
|jubljen Zirovniéan, je na* postaji v Postoj-
ni snazi! veliko lokomotivo, s katern jo pri-
peljal brzotovorni v'ak iz Maribo:ra Bi' ie
precel visoko na lokomotivi ki je bi'a pre-
vletena s tanko nlastis leda. Zdajei pa ‘e
ni¢esar hudema sintefemu Sevcu sprdrsnilo
in je pade! z lokomotive, Prilete je z
vo na trafnice in je nb'e2al nezavesten Ta-
koi =0 priskndili tovaridi in sa 7o hoted n oo
ne=ti v postoineko halnien. Tods Sepec de
med notio izdihnil. V svo’i <lnghi je bhi' no-
kointk vedno wester TZanpdig mledn vinva
in 11meseéneos ginika, Hndo prizadati vdovi
iglewann anZalie!

* Grozna smrf v transmisiji. V Sleveni.
graden se je nripetila otra&ng nesre*s v Kal-
Inariavi tvarnict = sekire in kove Pri trans-
misiji ie delal 27 letni delaves Fran~ Brez-
nik iz Gmeine. ki je veako iutro srusg‘il v
pogon pibalnik za =azpikovanie oenis, da =0
bile do zafetka dela ob 6. ve&i dovali razere.

o'q-

" nika

te. Po nenrevidnosti pa ga je gonilni jer
men zgrabil, ga vrgel med strop in transmi-

sijo. Zaradi nesreée je vrglo gonilni jermen
iz jermenic, da so ugasnile vse ludi v tvor-
nici. Tema v obratu je vzbudila pozornost
delaveev, ki stanujejo v blizini in so pravkar
vstajali. Nekateri so prihiteli in nasli Brez-
stladenega v transmisijsko napravo,
pod stropom, kjer je Se malo hropel, Spra-
vili so ga takoj iz smrtne pasti in ga pre-
peljali v bolnifnico. kier je izdihnil.

* Smrten skok iz drugega nadstropja V
mariborski bolnidnici se je v eni izmed zad-
jih noéi odigra) pretresljiv prizor. V bolnis-
niei je bil biv8i prevoznik Ivan Klinger, po
rodu iz Brega pri Ptuju, pristojen pa v Ma-
ribor. Bil je v prostorih za bolne na pljuéih
v drugem nadstropju Kljub hudi bolezni
pa je %elel iz bolnidnice. V usodni noéi se
je eden izmed bolnikov prebudil. ker ga je
zeh'o. Opazil je, da je okno odprto. obenem
pa je videl, da je Klingerjeva postelja pra-
zna. V 2li slutnji je pozval sluibujodo se-
e'ro, ki jo iskala Klingeria po oddelku, pa
ga ni naila. Med tem so pogledali skozi
okno na dvoridfe in opazili na betonskih
tleh nekaj svetlega, Pohiteli 20 navzdol in
nad!i Klingerja Klinger je lezal obleéen v
noéno erajeco mrtev na tleh » razbito loba-
njo. Klinger se je v tremutnem obupu al
pa v dufevni zmedenosti vrgel z viline dru-
geca nadstropja na bolniZko dvoriide in se
ubil,

®* Na Pohorju ugrahlieno csemletno dekle,
V Josindolu na Pohorju sta se vy sranova-
niu delavea Antona Knaueria, ki léZ v ma-
riborski bolni&nict, zglasi'a dva neznana mn-
&§ka in stavila RKnaverjevi #eni pwmudha, da
bi nieno Rletno Wrerke, ki fe ze'n moéng ra-
zvita, pohderila Eden izmed niiin se je izdal
za posestnika Kreutzwirta iz St. Lovrenea
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na Pohorju. 2ena Marija Knauerjeva je Ze
ves ¢as v huditstiski im je zato pris.ala na
to ponudbo, Z¢ krat je _¢o‘h,\da je po-
sestnik Kreut qgv‘:\ lo bogat, in ie memh.
da se bo héerkf .Qdem

kaj ur pozneje, ko sta moska s hécrko ie
odsla, pa se je premlsma in jp.d g:;lal:e:‘ve?-
jega? sina k St a8y o -
ce nazaj domol? {% ﬁvedovul
sestrico po vsem 8t. l,,ovrencu Pfgdvum
tam niso nidesar vedeli o kakem posestniku
Kreutzwirtu, ¢ manj pa o dekletcu. Za
skrivnostno ugrabljenje so izvedeli oroZniki
in so zaeli poizvedovath za mnan-
cema.

“ Grozen zlo¢in. V Pomkvt pr{ Brevam ie
bil ponoéi umorjen 79letni Martin Cudi¢ Sta-
rec je sedel s sosedi v kletd in_pil vino. Med
npml je bil tudi Janez Noveselié iz Kontneg‘.
ki je zaéel Cudiéu groziti Ffogﬁ' se je pa kma-
mu polegel in kmetje so se razéli. Ponoéi se
je pa Novoseli¢ splazil v Cudiéevo hiZo in z
Zeleznim drogom ubil starca

“ 0d ukradenega %ganjn umrl, V hribovski
vasi pri Sv OZboltu ¥ obdini Zmincu so nasli
ljudje neznanega modkega mrtvega. Kakor se
je pozneje dognalo, jJe modak izpil zelenko,
polno Zganja, ki jo je_ukrade! pri neki hisi.
Sodijo, da je povzrodile njegovo smrt,
Neznanec je - kakih 30 let, lavi spre-
daj malo plesast, kratkih podwha-ﬁg brk, kre-
pek in srednjevelik. Pri ojem so dobili delavsko
knjizico na ime JoZeta Mihelica iz Loskega
potoka, odkoder pa so na vpradanje sporodili,
da jim je ¢lovek 8 takim imenom neznan.

Huda avtmkn nesrela se je zgodila

na dan Katarininega sejma v Ulﬂngerjev
avtobus, ki vozi na progi

peljal po ozki Miklo&icevi ulick, ki je Hlm

kramarskega blaga. Zaradi gnee Se je premi-
Lo "“‘if'%"lﬁ“m’"‘ Permisit o4
P v -

Sv. Jurija ob W ‘in mu
zlomilo obe nogi. PoneSrefenca so spravili- v

bolni&nico. Nesreca se je :godnapoxvlemu-
kljuéju in je Sofer ni zakrivil.

» < WUURSKI GLASNIF

Banovinska eesta Murska Sobota—Radenci.
Zaradi blizajode se je mostu érez reko
Muro v Petanjcih je banovina sklenila, da se
banovinska cesta Murska Sobota — Radenci
razsiri tako, da bo ustrezala ZzZivahnejSemu
prometu, ki ga je pricakovati potem, ko bo
most zgrajen, V to svrho so tehniéni organi
banovine cesto “premerili in  postavili nove
obcestne mejne kamne precej za staro mejo,
Poleg gradnje mostu bo torej nudilo tudi §ir-
jenje ceste padim pridnim delaveem precej
zasluzka, kar je vsekakor v dobi $e vedno tra-
jajoée brezposelnosti pozdraviti. Toda razsir-
Jjenje ceste, zlasti po vaseh Tidini, Petanicih
in Tropoveih, bo povzrodilo nekaterim poszest-
nikom precejénjo skodo, ker bodo morali od-
straniti izpred svojih poslopij ograje, me . - 1
tudi nekatere Zelezobetonske, Zato bi bilo Ze-
elti, da se ta skoda prizadetim posestnikom
vrne.

POPOTNIKOVA TORBA
V Ormoiu bo razstava
vin

Ormo% decembra
Letodnji pridelek ormoskoe - ljutomerskih

, goric' je sicer po kolicini majhen, po- kako-
vosti pa prav dober in povecini celo prekaZa

lanski pridelek. Da zbudi vedje zanimanje.

za to odlitno kapljico, priredi Kletarsko
drustvo v Ormozu 15. decembra vinsko raz-
stavo in sejem. Razstava bo nudila izdérpen
pregled kakovesti in razpolczijivih - ko'idin
Ijutomerskih vin ter bo tako za gostilnicarje
kakor za vinske trgovee zelo poudliiva, Ker
so cene letofnjim }Jjwomerskim vinom pri
prav dobri kakovosti pridella -zelo' zmerne,
zaloge pa majhne, je priéakovati na scjmn
Zivahne kupéije. Zaradi leto3nje zgodnje tr-

m kolo.,

gatve bodo nova vina do 15. decemb*a Ze
lepo razyita in dozorela. 4
Ipuie ﬂa\e ragstavijalecev 8& sprejema-
v pisaroi Kletarskegn druitva,
rupohgo so. pa tudi posebne prijavnice,
katere se na zahtevo posljejo vsakomur po
posti, Rok za vhganje prijav Je do 5. de-
cembra, 5

‘_ SASI NA TUJEM

Iz Heimsbrunna (Francija) nam pmejo
+Ob vseh svetih smo se spet zbrali v prijaznem

mestu Guebwillerju na grobu Valentina Ven-
gusta, Letos smo obhajali 8esto obletnico nje-
gove smrt1 na njegovem grobu. Tovarisa Joze
Kovaé¢ in Franc Rosman, mizarja v privatni
kmetijski Soli v Ladserju, sta mu naredila
krasen hrastov kriz. Neka dobrosréna gospa
skrbil za njegov grob, ki ga je vsega zasadila
s cvetjem. TPabla na kriZu je w treh jezikih —
tudi v slovenskem. Na vpraSanje pisca teh
vrst je omenjena gospa odgovorila, da se rada
briga za grob, in da 8o njegovi domadi daleé
tam v Sloveniji in da ne morejo sem na Va-
lentinov grob, Zato da veékrat tudi moli zanj
in plat¢a mase. Pisec teh vrst se ji je vljudno
zahvalil za usluinost, saj je tako dobrih dus
malo na svetu. Vesele boZi¢ne praznike in
sreéno novo leto Zeli vsem sorodnikom, prija-
teljem, znancem in éitateljem »Domovinec
Rudolf Hvalec.

iz Heerlena (Holandija) nam pisejo: Ka-
kor Ze nekaj let sem bomo tudi letos praz-
novali Slovenci v Holandiji praznik uedinje-
nia, in sicer 6. decembra (1. decembra zara-
di dela nemogoce). Hkratu bomo slavili tudi
god sv. Barbare, zaslitnice rudarjev. Pro-
slavo pripravlja Zveza jugoslovanskih dru-
étev sv. Barbare v Holandiji, ki jo vodi
predsednik g. Mihael Struccl. Ta dan se zbe-
remo Slovenci na Sittarderwegu v Heerlenu,
Kjer bo v frantiskanski cerkvi ob 10. slove-
spa sv. mada in nato v dvorani patronata
proslava z raznimi govori, deklamacijami in
petiem. Del sEro.slave bo prenasala tudi tu-
kajSna radijska postaja Hilversum | od 13.20
do 14, ure amsterdamskega casa ali od 14,
do 1440 srednjeevropskega ¢asa. Prenos bo
obsegal zlasti slovenske pesmi, ki jih zapo-
jejo drustvena pevska ka iz Eigelshove-
na in Luterade pod vodstvom patra g. Tco-
tima in Slovensko pevsko drustvo »Zvon«
iz Heerlerheide vodstvom Josipa Ma-
jerja za_moski zbor in pod vodstvom gdc.
Slavice Zajéeve meSani zbor. G. Strucel in
njegova soproga zapojeta v dvospevu pesem
»0j, le Sumi gozd zelenix, g. Fran Seli¢ eno
pesem s samospremljevanjem Kitare. Vimes
zaigra nas Sramel (Mrkon — harmonika, Se-
li¢ — kitara. Ravnikar — gosli in Solar — ci-
tre) nekaj slovenskih koraénic. Tako bo ¢as
40 minut, dolo¢enih za prenos. kaj hitro mi-
nil. Napovedovalec v slovenskem  in nem-
Skem jeziku bo g Rudolf Selié. v holand-
skem in francoskem pa ¢. Woutcers, ki ie tu-
di pri postaji posredoval za nrenos Ako je
sprejem tukaisnje postaje v Jugoslaviyi mo-
got, tedaj Inhko nrisluhnete in spoznate, da
Slovenci v Holandifi, ¢etudi nas j¢ ze malo
po Stevilu, vendar Se zmerom delujemo za
ugled nase ljube domovine.

ZTNSK1 VESTNIK

Za Lkuhinjo

Pecene morske ribe. Oéisdcene ribe operi v
kisovi vodi, nato osoli in polo3i v kozo, po-
mazano s sirovim mas'om. V kozici-pa pre-
prazi na malo sirovega masla eno drobno
segekijano &ebulo in polij po ribah. Polij e
Cetrt ltra kisle smetane in potresi z nariba-
nim sirom, nato peci v peéici, Zraven das slan
krompir,

Mandeljnova juha za otroke in bolnike,
Mandeljae popari in olupi, nato zmetji ter jih
prevri na“ mieku. Dva rumenjaka Zvrkljaj v
osminki l#ra mleka z malo sladkorja v prahu,
Ko se prevreti mandeljni malo shladijo, pri-

Saje) v bolj gosto kremo.

medaj Zvrkljana ja’ea in skuhaj v sopari (me- |
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Praktiéni nasveti

Vse poletne obleke, katerih nuhludno resen
ved ne nosis. (tudi sviene) scdai operi o do®
bro. posasi. - Shrani lih eczhkane.  Oprane
uhleke lepo zlozi, zaviy v &sto belo krpo. da
se ne¢ maprase in zamazeo. Spioh e treba
vse leine obleke seda: prexiedati: Ce so kal
strgane. 1 h zas in olisy madeze. Obleke &
traba shramti v dobrem stanju ~~:>uml.uj pa
obleke spet vzames iz omare. pih nasSkrom
z vodo, pusti take ¢éez noé naswiedn dan h
pa zhikai,

ZANIMIVOSTI

X 32 let je nepretrgano spa'a. Te dni so
se Svedski Msti spormili T5letnice znamenite
Karoline Karlssonove, ki je bila svojo mla-
dost ‘prespala. Dne 1. fébruarja | 1876 je
sla takrat komaj potnajstletna gospediéna .
Karolina na ‘drealidce. Med drsanjem s3 jo y
pa zaceli silno bo'eti zobje, Morala je do- s
mov, kjer je lezla in zaspala. Spala je pa 3
nepretrgano 32 let. Vaa ta dolga lets je po- -
pila vsak dan v polsnu dve éadi micka in ves :
¢éas je izpregovorila samo trikrat nekaj be- 1
sed, Dne 3. aprila |. 1908, se je pa naenkrat 1
zdramila iz 32 lel trajajodega spanja brez
najmaniSeza spomina na vseh 32 prespanih
let. Zanimivo je, da se v vsem tem dolgem,
smrti podobnem spanju ni mnogo postarala,

X Matuschke ne bodo obesili, Zloglasnl
atentator na brzi viak pri Bia Torbagyju
Silvester Matuschka se je v budimpeStanski
jetnidnici pripravijal na smrt, Do usmrtitve
pa ne pride, kajti madZarsko pravasodno
ministrstvo je zdaj odlotilo, da mu izpreme-
ni smrtno kazen v dosmrtno jeco. To je sto-
rilo na podlagi izroditwenega sporazuma med
Avstrijo in Madzarsko, ki dolo¢a, da se nad
Madzarski izrolenimi zlolinci ne sme izvrii-
ti nobena kazen, ki po avstrijekih zakonih
v danih primerih ne bi bila dopustna.

Za smeh in kratek c¢as

DGSLOVNO JE RAZUMELA
Zupnik pouduje Zenina in nevesto: >Zakoa
nalaga moZu in Zeni mnogo dolZrosti. Mo#
mora skrbeti za Zeno, Zena pa mora moin
vedno in povsod slediii.«
»Kriz boZjile vzklikne nevesta, sgospod
zupnik, ali bi se ne dalo pri naju to izpreme-

niti? Moj moz je oroZnik.. «
SKROMNOST.
A: »0d kod imas to veriZico?«

_ B: »Nasel sem jo!s

A: »Zakaj pa najdbe nisi prijavill«

B: »Noéem, da bi ljudje mislili, da se baham
s svojo postenostjo.s :

KOLESARSEA SMOLA

Miha: »Zakaj ti je pnevmatika na kolesu
potila ?«

Janez: »Cez steklenico je Slo kolo.«

Miha: »Pa nist videl steklenice.«

Janez: »Nemogoée, ker je bila v Zepu nes

kega pijanca.« -

Listnica urednistva

Dopisnikom! Opozarjamo vse dopisnike, ka-
terih dopisi niso objavljeni, na strogi t
zakon. "

Dobrova, Ce Zivite v glavnem od kmeti
imate po uredbi pravico do zaScite, Vpraiuu
na obéini! :

YojniSka okolica. Ni dovoljeno! 1

Rakek. Tudi 1300 Din spada pod uredbo o,
likvidaciji kmedkib dolgov, o kateri smo_Ze
veckrat in podrobno pisali. Velja za vse
gove pred 20. aprilom 1, 1932, Dolgovi privat-.
nikom se odpifejo za polovico, kar velja tudi
za va$ primer. Prefitajte natanino uredbo i
pravilnike, ki jih imate objavijene tudi w
»ShiZbenem listu« na obéini o o

Rakek. Oprostite, da objave tako osebnil
destitk v dasovisju niso obifajne, K"‘"}NA
se dado objaviti kot plafan oglas.
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Avizust Senoa v

»Pojdite, pojdite, boter Marko!« se posali
Kata. »Pustite Turke in turiko kri, pa se
raj8i poprimite mojih Zgancev in naSega vi-
na.< !
Marko se je res poprijelin jedel in pil kakor
pravi junak, pa tudi gospod Zupnik se je
okrepéal poleg uskoka, kakor da je tudi nje-
ga rodila gorska mati. Govoril je malo ter
se samo vekako sreéno smehlja, pa tudi
ni imel éasa govoriti, ko je Marku vince
razvozljalo jezik, da je prifel pripovedovati
junaske zgodbe o knezu Juriju Slunjskem,
o banu Nikoli, o Lenkovién in kako je moril
okoli Virovitice, kako razbijal okoli Vinje~
ga dola, in v Liki delal sive lase Turkom,
kako je turSka sabla pri Jelini zasekala v
njegovo ramo in mu drugié vy Kr-
bavi razorala lice. Junak je govoril, kakor
govori vila, pil je pri tem kakor kraljevié
Marko pri krémarici Janji, otroz pa je od-
prl usti, kakor da poslufa popa. Marko
vzklikne ‘ves vesel:
sEj, brate Ilija, lepo te je Bog preskrbel!
Mar ne, sveti ole! Ali ne sedi kakor cebela
v polnem panju?e okrenivdi se k Zupnilku.
sDobro ga je Bog preskrbel, junak,c od-
vrne Zupnik, sker je Ilija dober in potrpeZ-
1jiv ¢lovek, ki se zna pretoléi preko nesre-
ce.«
+Da, da, pri moji veri,c udari uskok s pe-
stjo po mizi, da se je defek ves prepladil,
svidi se mu, da je nekaj vreden. Toda, &uj,
-Tlija, brat moj po Bogu, tvoj mali mi je
pravil, da si streljal Turke, Vse kaie, da
mali ne laZe, saj vidim na zidu pusko in 8
srebrom okovano pidtolo, Lepo oroZje, pri
moji veri! Tako se ne zasluzi za plugom, s
takim se ne streljajo vrane. Glavo dam, da
je to srebrno kovanje tiéalo za pasom ka-
kega Turka iz Krajine, in da mu ga je Ilija
na bojiséu vzel.«
»Bo Ze tako,« Zupnik,
»In tudi je, brat Marko,« potrdi Gregorié,
ki je sedel zravea Kate.
»Toda, kako to, da si odlozil pusko in peri-
jel za plug, boter? Povej mi nol«
sKer Ze izprafujeS,¢ odvrne Ilija, »ti po-
vem po pravici, samo ne sme$ sg jeziti, e
boin posegel nekoliko nazaj. Vedeti mora$
najprej, da se nisem rodil v tej vasi, ampak
v Ribaiku, tam dalje za Dubovczm na fran-
kopanski gospos8fini. Frankopani kmetom ni-
so slabi gospodje. Bi¢a in palice pri-njih ni,
toda Frankopani so junaki, nemirna kri, ki
se bije z vsem svetom, in kamor gredo oni
s svojimi sablami, gredo njihovi kmetje s
pudkami in kopji. Bil sem dvajset let star,
brat moj, miada kri. Prokleti Turki 8o imeli
Liko, nadi ljudje pa so radi pogosto hodili
k Turkom na krvave gostije. Pa je prijelo
tudi mene. Sel sem, kakor so mi rekli, da
bi se pofasi privadil puski in noZu, in ker
sem bil mlad in bojevit, so me starejSi ne-
redkokrat pohvalili. Nekod¢ — bilo je leta
1535. — smo pridli do Obrovea: Turki so
pritisnili, izgubili smo Obrovac, malo nas je
odneslo Zivijenje, mene pa 80 ranjenega uje-
li Turki. Bil sem lep, vrazji deek. Turkom
sem se zasmilil, pa so zadeli zgovorno siliti
vame; obreZi se, poturéi se. Jaz pa sem po
svoji materi dober kristjan in ne prodajam
duSe za denar. SuZenjstvo pa je velika ne-
sreta, turSko suZenjstvo skoraj smrt, Oku-
Jejo te, pretepajo te, Zejen si, gladen, ne
veS, ali si ¢lovek, ali si pes. Bilo mi je hu-
do, verjemi, zelo hudo. Kaj naj storim? Re-
kel sem Turku: vad hoéem biti. Norci so mi
verjeli. Vzeli so mi okove, nakrmili me in
napojili, dali mi denarja, neki njihov sposto-
vani pop pa me je uéil, kako velik svetnik
Je njihov prerok. Jaz sem vse te dolge lita-
nije posiusal, kakor da me je rodi] sam Mo-
hamed in bilo je Ze odlofeno, da bi bil mo-
ral biti drugi dan obrezan in bi moral za-
tajiti krsfansko vero. Priila je no&, trda
not. Cez dan sem se bil veselil, gostil Tur-
ke, sramotil, — Bog mi grehe odpusti! —
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kritansko gospodo, pil sem in Turki so mi-
slili, da sem pijan. Zaprem ofi in Turki spet
mislijo, da pijan spim, Ko so sami zaspali,
odprem oé in wzamem malo pugko, moZ in
mosnjo cekinov. Po trebuhu sem se plazil
do Zrmanje in_ob nji sem prisel do morja.
NaZel sem barko in v nji mornarja, ki me
je zaypolovico mojih cekinov pripeljal v Senj,
odkoder sem se vrail domov. Z Bogom, Mo-
hamed! Seveda mi ni dalo miru! Znova sem
zgrabil za kopje. S svojo feto sem stal v

Dubici, To je bilo 1. 1538, ko je bil ban Pe-'

ter Keglevié. Gospodje Zrinjski, &ijih last je
bila Dubica, 80 nam narofili, naj se hrabro
branimo. Bili smo fantje, da bi nas gYe;lal,
izbrani kakor golobje, toda redko posejani,
Turkov pa ko listja in trave: desel na nas
enega. Spominjam se Se, kakor da je bilo
danes. Okoli dvajset nas Zrinjevskih strel-
cev je poslal kapetan, naj zssedemo gozd
nad cesto, po kateri so meorali priti Turki
Pojo¢ smo stopali na hriblek, dasi na3e du-
ge niso bile vesele, saj smo nosili Ze visk
svojo glavo v torbi. Vsak se postavi za svoj
hrast in ¢akali smo, kaj bo. Moralo je biti
ckoli polnodi. Mesec je stal nad Uno, jaz pa
semn opazoval, kako se svetli meseéina v vo-
di. Tedajci se je zatul 5um in v daljavi =e
je zatelo nebo rdeéiti. Pogledam, na nasprot-
nem bregu gori cerkev, Cez nekaj écsa =¢
je pokazal na cesti zavrtinec prahu. Jasno
znamenje, da gredo Turki, Pokleknil sem ra
hrast in naslonil pusko na koleno. Iz praha
se je pokazalo nekaj konjenikov, Dobro sem
razlikoval njihove turbane in kopja, ko so
gse svetila v meselini, Spredaj je mrk mla-
dec poskakoval na vrancu, Ob sedlu sta mu
viseli dve krvavi glavi. Srce mi je zadrhtelo
in kri mi je zavrela. Pocakaj! Pomerim,
izproZim. Pufka je poéila, Turek je zavre-
S¢al »Amane in padel v znak na zemljo,
konj pa je podivjal in vlekel s 8eboj v stre-
menu viselega polmrtvega jezdeca. Izza hra-
stov je treskalo v jezdece. Tu je padel konj,
tam jezdec; pagani so se zadeli medati, kle-
ti, kricati, toda mi smo stali nekoliko vide,
oni pa so bili sami konjeniki. Turkov se je
nabiralo vedno vel. Pod 8umo so se posta-
vili v vrsto, napeli loke in tola strelic se je
zaletela v gozd. Cul sem, kako so strelice
sikale, meje pokale in osuplo listje, Zopet
so jih izstrelili. Tri so se zagrle v moj
hrast, fetrta je Sinila mojemu sosedu sko-
zi vrat. Bil je na mestu mriev., Toda nade
puske so kakor tola klestile Turke. Zda)
je padel konjenik, zdaj zopet se je kvisku
povzpel konj. Nazadnje so zlezli s konj in
s krikom »Alah!c se je zadela gonja v Sumi
Prve smo poloZili na tla, toda pridli so dru-
gi, tretji, vedno ve¢ se jih je zgrinjalo za
njimi na cesto vse tje do Dubice. Zaklical
sem tovarifem, naj se umaknemo v grad.
Res smo se umaknili proti Dubici. Prepozno!
Prestregli so nam pot. V gozdu sem tovaride
izgubil. Blodil sem in blodil, éakajoé, kdaj
nas neverniki poidfejo po grmovju. Naj ta-
ko Zalostno poginem? Ne! Zavlekel sem =e
v gosto grmovje. Od tam sem dobro razlofe-
val silno streljanje. Nazadnje zagori Dubica.
Turki so jo bili vzeli, Drugo jutro ob zori
sem se napotil na cesto in kreni! proti Ko-
stajnici, ker je bilo vse tiho. Toda zdaici sta
;e na konjih za menoj zagnala dva Bo3nja-
a.c

3Stoj, gjaur!« mi je prvi zaklical Hotel
sem se braniti, toda drugi mi je s kijem iz-
bil pusko z rok. Ze je zamahnil, da bi mi
razbil glavo, toda tovari®¥ mu je zaklical:

»Pusti  ga, Jusuf, prodala ga bova Vv
suZnost!«

Vzela sta mi noZ kapo in plasé in sem

tako pe$ korakal med obema jeadecéma pro-:

ti Dubicl. Hudo mi je bilo. Stokrat sem se
bil na noZ in s sablo menil po Krajini s Tux-
ki, sedaj pa sta me tako ujela, Se predno
sem ustrelil. Zakaj nisem tudi jaz ime] ko-
nja! Naenkrat pravi tovarid Jusufu:
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»Cuj! Jaz bom jahal nize k Uni, da napo-
Jiosshogle, @ shautuled @ofakal incpagians

gjaura's 1 i e

#Dobro. Tbrahim,« je odvrnil Bodnjak in
Ibrahim je odiel. Sedel sem na Stor kraj
pota. Jusuf pa je stopil s konja in rekel:
«Cuj gjaur! Daj sem roke, da ti jih zve-
Zem!« Vzel je s konja jermen in stopil pro-
ti meni, -Pomeril 'sem ga in videl. »Ilija, @
si_moclnejsilc in nekaj mi je &inilo v glavo.
Na videz sem iztegnil roke proti njemu, to-
da takoj sem sklonil glavo in se zaletel
Turku med noge. Jusuf je padel preko me-
ne, jaz pa.sem se takoj pobral, bliskovito
okrenil, mu pokleknil na hrbet, mu izviekel
noz in mu ga sunil med rebra. Ibrahim je
bil precej oddaljen in naju ni mogel videti.
Vzamem Jusufu oroZje, pladé in turban, za«
vietem truplo v gost grm, posipljem krva-
vo sled s prahom, skoéim na konja in ga
pozenem proti Kostanjici. Tedajci fujem za
seboj: *He! Jusuf! Clovek! Kje si?¢ In vi-
dim, kako se je Ibraham' pognal za menoj.
Bezati pred njim nisem smel, Zato okrenem
konja in mu pohitim nasproti. Turéin se je
zatudil, Videl je turban, videl pla3é, kopje,
ne pa tudi giaura. Bila sta preveé oddalje-
na.«

sKje ima§ gjaura?«

sTukaj ga ima$!« sem zakrial in ustrelil
v glavo konja, ki se je prevrnil in jezdeca
pckopal pod seboj. Dolgo sem 3e dul, kako
je Ibrahim na ves glas jokal in zabavijal,
toda mudilo se mi je v Kostajnico. Ko je
knez Nikola Zrinjski izvede| za mojo vrago-
lijo, mi je pokionil deset cckinov in dve
pistoli ter mi zapovedal, da moram sluZiti
pri njem. SluZil sem mu posteno in lepo je
sluZiti junaku, in Nikola, brat moj je junak
brez para med Savo in Dravo. Z njim vred
sem branil Zrinj, 2 njim sem 3¢l pred Pesto.
Moj Bog, kakino je bilo veselje, ko smo se

vrgli na jani¢arjel Reéi treba, da so dobri ,

junaki, ki rajsi padejo, ko da bi se umaknili
samo za pedenj. Toda smesni so! Vsak ima
za k:zo zlico zataknjeno, njihove kape pa
so kakor kadne vrefe. Dotlej je bilo vse po
sreCi in jaz sem ulel vsem topovom, streli-
cam, puskam in sablam. Toda* kakor se
pravi: vrag pa¢ hoée svoje. Bilo je prav one-
ga leta. ko je knez Nikola postal ban. V
Zagrecbu smo brusili sable, saj pred Tur-
kom nisi nikdar varen. Bilo mi je, redem

.vam, dolglas od lenarjenja. Necko noé nas je

trobenta sklicala skupaj. Moj gospodar, fev-
ljar, pri katerem sem stanoval, se je moéno
prestradil, jaz pa sem zagrabil sablo, kal-
pak in Kopje.in mu zaklical: sLahko noél«
Sam ban nanr je poveljeval Mislil sem, da
bo kaj krvi, Kajti kadar osedla Nikola ko-
nja, ne gre za Salo Sluzil sem med banovimi
konjeniki Jahali smo venomer proti severu,
kakor bi nas vile nosile. Komaj je bilo asa,
da smo konje nakrmili Kolkor se spomi-
njam, smo 3li ob Krapini. Pri Zapresi¢u so
se nam pridruzili $tajerski konjeniki; vodil
ith je nckak nemski dolgin s strasno dolgo
brado. Med potom mi je pravil moj Eetnik
Mijo Kovadi& posdten Zagoree, da so Turki
zavzeli Moslavino in da so menda #e mimo
Krizeveev. preko Svetega Ivana krenili na
VaraZdin. Nedale¢ od reke Krapine smo pri-
Sli do grada Konjiline. Postavili smo se v
ravnini, za nami pa je bil gozd Tod take
se je reklo, bodo pridli Turki in res so pri-
8li. Od daled 'sem Ze spoznal te vraZje bude.
Sami_konjenikiin kopﬂem'ki Stajerski . ok-
lopniki so mirno_ sedeli na svojih lmn"j&
ali mi jezdeci Zriniskega. kje neki' Bit

Se ni bilo, mi pa smo jo za 3alo poskusili.
Moja Ceta se je ‘od strani blizala Turkom.
Pri tej igri je mnogo turbanov telo Ban
nas je nohvalil pred svakom Tahijem. ki je
bil Z niim. toda Sale naj bo konec, ker je
s Turki sklenjeno premirie K vragu 'z mi-
rom, e si se prisel bit! Moja leta je po-
stavila skupaj kopja: privezala konie in je-
zdeci so segli no zagorskem vinu. Tako tudi
dr;mi Tyoinki Zi Turke;ie nismo mnogo hri-
ali. Ti neverniki so stali v nasprot 0-
g.du.‘ ’ ’%3
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ZANIMIVA KNJIGR

ZDRAVILNO VPLIVA
NA MISLI IN NA ZIVCE

Vi vsi, ki v teZkih bojih za obstanek in v velikih skrbeh ne morete poslati svojih misli v ¢udoviti
svet fantazije, se boste ob ¢itanju velezanimivih knjig iz ,,Jutrove* knjiinice saj za kratek éas
umirili in odpoéilj.

Na razpolago so naslednje knjige:

1. Jean de la Hire: Lucifer, fantasti¢ni roman v Sestih delih.
1924. 273 str.

Maurice Leblanc: Tigrovi zobje. 1z francos¢ine prevel
F. J-o. 1924. 217 str.

Veridicus: Pater Kajetan. Roman po ustnih, pisanih in
tiskanih virih. 1924. 187 str.

Aleksander Dumas: Zvestoba do groba. (La Dame de
Monsoreau). Roman. 1925 419 str.

James Oliver Corwood: Onkraj pragozda. Roman. 1925.
129 str.

Gustave le Rouge: Misterija. Roman. 1925. 177 str.
Oskar Hubicki: Roman zadnjega cesarja Habsburzana.
1926. 320 str.

Jack London: Roman treh sre. 1926. 433 str.

Oevre Richter Frich: Rdeta megla. Roman. 1926. 108 str.
. Rene la Bruyere: Hektorjev meé. Roman. 1926. 80 str.
11. Zevacco: Papezinja Favsta. Roman. 1927, 194 str.

12. J. O. Corwood: Lov za Zzeno. Roman, 1927. 194 str.

©E NE B op N

Yk
(=4

13.
14.

15.

16.

17.
18.

19
20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.

E. G. Seliger — Brat: Ugrabljeni milijomi. Roman ame-
riskega Jugoslovena. 1927, 291 str.

(I;;lillips Oppenheim: Milijonar brez denarja. Roman 1927,
2 str.

Zane Grey: Zelezna cesta. Roman. 1929. 219 str.
Stanley ‘Weyman: Rdeca kokarda. Roman iz velike re-
volucije. 1928. 233 str.

Sinclair — Gluck: Zlati panter. Roman. 1928,

Michael Zevacco: V krempljih inkvizicije. Zgodovinski
roman. 1929, 462. str.

Marcel Prioilet: Serzant Diavolo. Roman. 1929. 344 str.
Emerson Hough: Mozje. Roman. 1930. 210 str

{){())na!d Keynhoe* Gusar v oblakih. Letalski roman. 1930.
S str.

Artur Bernede: Belfegor Pustolovski roman. 1930
Staroslav. Gostilne v stari Ljubljani.

Melik: Do Bitolia in Ohrida.

France Podlipnik: Jelarjevi Cuvaiji.

Frank Heller: Blagajna velikega vojvode.

Globoko zniZane cene knjigam sco sledece:

Posamezne knjige:
Brofirane Din 10.~
Vezane Din 18.~

Skupina 5§ knjig:
Brodfirane Din 40.~
Vezane Din 70.~

Izbira poljubna

Skupina 19 kniig:
Brofirane Din 70.~
Vezane Din 138.~

Izbira poljubna

Nadalje nudimo naSo pestro, poljudno znanstveno in zabavno tedensko revijo »Zivlienje in svet« v zvezkih, za ko
mpletne knjige od prve do Seste po Din 20.— za knjigo.ter francoséino za samouke po Din 30.—. V navedenih ce
nah je uposteta tudi Ze poStnina, tako da naro¢niki knjig ne bodo imeli nobenih drugih izdatkov. Knijige bomo takoj od-
posiljali. seveda le onim. ki bodo obenem z narodilom nakazali tudi denar.

Tudi MiklavZ in BoZicek b osta otrokom letos
znatno cenejSe kupovala knjige

Za mladino so na razpolago sledece knjizice, ki prinesejo otrokom poln ko§ veselja in radosti:

.'Prigode porednega Bobija,

. Sinko Debelinko,

. Prigode gospoda Kozamurnika,
. Janko in Stanko,

. Skok, Cmok in Jokica,

32. Bratec Branko in sestrica Mica,
33. Sambo in Joko,

. Osel gospoda Kozamurnika,
35. Vrtismréek in Silonoska,

36. Popkins,

37. Jelarjevi &uvaji,

Posamezna knjifica stane Din 12,~
Pri odjemu § knjig Din 50.~
Pri odjemu vseh 11 knjig Din 100.~

pwTarzan*, 2 knjigi, 1. in I1. del, stane sedaj
samo Din 30.~

Cenjene narocnike knjig prosimo, da to¢no izpolnijo
narodilnice, zlasti naj to¢no vpisejn §tevilke knjig, ki jih
naroc¢ijo in ¢itljiv naslov. Vainn je, da obenem, ko nam
bodo vposlal narocilnice, ze tudi nakaZejo po posti odpa-
dajoéi iznos, tako da bomo mogli knjige hitro in to¢no raz-
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posiljati. Narodilnice je v kuverti poslati na naslov: Uprav-

nistvo »Jutra« v Ljubljani, Knafljeia ul. 5.

Upravnistva ,,JUTRA
v Ljubljani
Podpisani narocam sledece knjige:

(navedite samo §tevilke knjig)

D, oo ik

Vam obenem nakazem po postni poloZnici, na posini
&ek. racun v Ljubljani, $tev. 11842.

Knjige podljite na naslov:
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, RADIO LJUBLJANA

f od 6. do 13. decembra

Nedelja, 6. decembra: 80.00: Vesel nedelj-
ski pozdrav (plodce). 830: Telovadba (15
miput za Zenske, 15 minut za moske; vodil
bo profesor Dobovick). 9.00: Cas, porodila,
spored. 9.15: Klarinet solo (igral bo Urbanc
Franc). 9.45: Verski govor (dr. Ciril Potod-
nik). 10.00: Prenos cerkvene glasbe iz stol-
nice. 11.15: O prirejanju izlozb (Stanko Me-
fusar). 11.30: Otroska ura: Stricek Mati¢ek
cramlja in prepeva. 12.00: Koncert na kita-

ro (plode). 12.10: MiklavZevi darovi (kon-,

cert radijskega orkestra). 13.00: Cas, spo-
red, obvestila, 13.15: Kar imamo, to vam da-
mo (plodée po Zeljah). 16.00: Zenska wura:
Sodobna kmeéka druzina (Franja Brodarje-
va: 16.20: Koncert na harmoniki (igral bo
Milan Stante). 17.00: Kmetijska ura: Prva
pomoé pri Zivini (Alojzij Rigler, veterinar-
ski nadsvetnik). 17.20: Koncert zbora bala-
lajk »Ruslane. 18.30: Nekaj glasbenih slik
(plodde). 19.00: Cas, vreme, porodila, spored,
obvestila. 1930: Nac. ura. 19.50. Slovenska
ura: Nasa narodna vzgoja (inSpektor profe-
sor Ivan Dolenc); koncert pevskega kvarte-
ta »Fantje na vasie. 20.30: Veder operne glas-
be. 2200: Cas, vreme, porodila, spored.
2.15: Radijski jazz.

Ponedeljek, 7. decembra: 12.00: Napevi iz
operet  (plosée). 12.45: Vreme, porodila.
13.00: Cas, spored. obvestila. 13.15: Fjodor
Saljapin poje (plodde): Gounod: Prizor pred
cerkvijo iz op Faust; Rossini: Spev iz »Se-
viljskega brivca«; R. Korsakov: Pesem vi-
kindkega gosta iz op. Sadko; Borodin: Spev
iz op. Knez Igor; Glinka: Polno¢na revija;
Schumann: Dva grenadirja; Musorgski: 2
speva iz op. Boris Godunov. 14.00: Vreme,
borza. 18.00: Zdravniska ura (2. dr. Anton
Brecelj). 18.20: Lalo: Namouna, orkestralna
suita (ploiie): Varijacije — Podoknica —
Nastop glumadev — Semenj, (izvaja kon-
servator. koncert. druStvo) 1840: O gle-
daliséu (g. Ciril Debevece, reziser Nar. gled.)
19.00: Cas, vreme, poroéila spored. obvesti-
la. 1930: Nac. ura. 1950: Predavanje Ak-
cije za razSiritev ljublj. beolniSnice 20.00:
Komorna glasba za dva klarineta in fagot
(Frane Vlachy, Janko Umek, Gusti Lopar-
nik). 22.00: Cas, vreme, porodila spored.
22.15: Glasba in pesmice za oddih (ploice)

Torek, 8. decembra: 9.00: Cas, porodila,
spored. 9.15: Prenos cerkvene glasbe iz frane
{idkanske cerkve. 10.30: Verski govor (dr.
Roman Tominec). 10.45: Marijine pesmi
(Akademski pevski kvintet) 11.30: OtroSka
ura (vodila bo Slavica Vencajzova) 12.00:
Predavanje Akcije za razSiritev ljubljanske
bolnidnice. 12.15: Ave Marija (igral bo ra-
dijski orkester). 13.00: Cas spored. - obve-
stila. 13.15: Kar Zelite. to dobite (ploi¢e po
zcliah). 17.00: Kmetiiska ura: O travniitva
(inZ Rado Lah) 17.20: Koncert radiiskega
orkestra. 18.00: Zvodina igra: Legenda o Ma-
teri boZji v Liubnem (72 radio napisal Ni-
ko Kuret; igrali bodo ¢élani radijske igralske
dru#ine; vodstvo Ivan Pengov) 19.00. Cas,
vreme, porocila, spored, obvestila 19 30:
Nacionalna ura. 19.50: Zabavni zvoéni ted-
nik. 20.00: Koncert godhe 40 p p triglav-
skega 2200: Cas. vreme. porodila spored.
2215: Vesel konec (igral bo radiiski orke-
ster)

Sreda, 9. decemhra: 12.00: Ob meodrih vo-
dah havaijskih {plo§te) 1245 Vreme poro-
Cila 13.00: Cas, spored, obvestila 1315:
Koncert radiiskesa orkestra 1400- Vreme
borza. 18.00: Mladinska wnra: Spoznaimo
glashila: bagot, oboa (dr. Anton Dolinar)
18.20: Mladinska ura: Izpopolnimo si smu
tarsko opremo (Ziherl Janko) 1830 Lik
vidacija kmeckih dolgov, 1. del (Valentin
Bidovee, starcSina sodigca) 19.00: Cas, vre
me, porocila, spored. obvestila 19 30: Na-
cionalna wra. 19.50: Predavanje Akcije za
razSirjenje ljubljanske bolnidnice 20.00:
Pevski koncert Julija Betetta s spremljeva
njem radijskega orkestra. vmes koncert ra-
dijskega orkestra 21 15: Koncert na klavir
ski harmoniki (Alfonz Breznik) 22.00: Cas,
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vreme, porodila, spored. 22.15: Iz dobrih sta-
rib &asov (radijski orkester). 7
Cetrtek, 10. decembra: 12.00: Sinfoniéne
pesniwe (plodce). 12.45: Vreme, porodila.
13.00: Cas, spored, obvestila. 13.15: Vse mo-
gode, kar kdo hoce (ploste po Zeljah). 14.00:
Vreme, borza. 18.00: Vesel spored (radij-
ski orkester). 18.40: Slovenstina za Sloven-
ce (dr. Rudolf Kolari¢). 19.00: Cas, vreme,
poroéila, spored, obvestila. 19.30: Nacional-
na ura 1950: Predavanje Akcije za razSi-
ritev ljubljanske bolnisnice. 2000: Pevski
koncert Anice Kristanove, vmes koncert ra-
dijskega orkestra 22.00: Cas, vreme, porodi-
la, spored. 22.15: Koncert na dveh klavirjih
(BoZa Sapljeva in Silva HraSovéeva)
Petek, 11. decembra: 11.00: Solska ura:
Kaj naj éitam (razgovor; vodil ga be Arnodt
Adamic). 1200: Odmevi iz nasih krajev
(ploséc). 1245: Vreme, porodila. 13.00 Cas,
spored, obvestila. 13:15: Zvoki iz Spanije
(plodce). 1800: Zenska ura: Zena in pravo

(dr. Donata Capudrova). 18.20: Ciganski or«
kestri (plod&e). 18.40: Francos&ina (dr. Stan-
ko Leben). 19.00: Cas, vreme, poroéila, spo-
red, obvestila. 19.30: Nacionalna wra 19.50:
Zanimivosti. 20.00: Prenos koncerta Ljub-
ljanske Filharmonije. 22.00: Cas, vreme, po-
rocila, spored. 22.30: Angleske ploice.
Sobota, 12 decembra: 12.00: Ploita za

plo3éo — pisana zmes. 12.45: Vreme, poro-
éila. 13.00: Cas, spored, obvestila 13.15:
Ploia za plodo — pisana zmes. 14.00:

Vreme. 18.00: Za delopust (radijski orke-
ster). 1840: Pogovor s poslulalei. 19.00:
Cas, vreme, porocila, spored, obvestila.
19.30: Nacionalna ura. 19.50: Pregled spore-
da. 20.00: Zunanja politika (dr. Alojzij Ku-
har). 20.20: Pisan veder (sodelavali bodo ¢&la-
ni radijske igralske druZine; besedilo so na-
pisali posluSalci, uredila sta ga Jozek in Je-
#ek). 22.00: Cas, vreme, porodila, spored.
32.!.;.' Za vesel konec tedna (radijski orke-
ster).

MALI DGLASH

ZA ZIMO PO ZNIZANI CENI!
snkno, barkef, obleke, pletenine. V frgovini

ANTON SAVNIK, SKOFJA LOKA

Okoli 4000 viagateljev
je do 15. okt 1936. ma nove viedllo
oad Din 45,000.000.—

Nove vloge icplacuje

Mesina
hranilnita
liublianska

takoj brez vsake omejitve.
Za vse vioge jamdi

Mestm offea B s

HUBERTUS
nepremoéljiv, temnosiv in v razliénib
barvah po Din 250.— ter vsa druga
obladila po neverjetno nizkih cemah pri

PRESKER-JU, Ljubljana
Sv. Petra c 14

NOVOST! samo Din 8.~

8t 63719 Cenecna a dobra Shoock-Prof

zapestna ura, toéno regulirana. lep kromiran okrov

zapestnica iz usnja — Steviltnica in Kkazalg
asvetljena (Radium)

Zantevajte veliln cenik K gs dobite gzaston. D
poStnine " prosto  Veltke wwhera ur, Sistune o
arenrmine

Lastng protokoirans ovarna & v - Ve

H. SUTTNER, LJUBLJANA o.
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- Visoke cg/b'aie za deco, iz toplega dubla
z lahkimi usnjehimi podplati in zapenko.
Stanejo :samo, 29 dinarjev.. - R

R S . "_' -

Izdaja za konzorcij »Domovinee Adolf Ribnikar,

DOMOVINA 3t 49

28731—-635
Nepremodljive'in
tople visoke gumi-
jaste. snezke zno-
traj toplo. podlo-
Zene z flanelom: ™
Najboljsa obutev
za otroke v hlad-
nih, viaznih dnebh. .
Vel. 22-26 Din 39",
vel. 27-30 Din 45°-,
vel. 31-34 Din 49--

-
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~¥” 2461—43800

Otrodki visoki &eveljéki : g 98991—-693 - °
iz finega mehkega usnja X - . ;
z usnjenim podplatom in Gumijaste Skorencki znotraj toplo
nizko gumiiasto petO. pOlefene. Vel. 22'26 D'n 39",_
Cena je samo Din 49 vel. 27-30 Din 49", vel. 31-34
: Din 59:-, vel. 35-38 Din 69

6622—40796

Najprikladnej$e darilo otrokom za Sv. Mi-
klavZa so ti lahki ¢evelj¢ki iz finega rjavega
 boksa z moénim usnjenim_ podplatom. —
““Trajne in moéne! Do vel.430 Din 59'-, od
vel. 31-34 ' Din 69", od vel, 35:38 Din 79°-
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Urejuje Filip Omladié, Za Narodno tiskarno Fran Jeram




